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PODER LEGISLATIVQ

DECRETO No. 210-97

El Congreso Nacional,

CONSIDERANDO: Que es obligaci6n del Gobiemo de 1a Repiiblica
velar por el bienestar general de 1a poblacién y particularmente aquella
que se encuentra en stiuacidn de vulnerabilidad.

CONSIDERANDO: Que es necesario tomar medidas que contnbuyan
a superar los indices de extrema pobreza en que se encuentran los
pobladores de muchas comunidades y municipios de los departamentos
de Lempira, Inubuci, La Paz, Valle y Sur de Francisco Morazin.

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo a través de las Secretarias
de Estado: Salud, Agricultura y Ganaderia, Gobernacion y Jusucia, han
suscrito el Converno Multianual de Coordinacion entre el Gobierno de
Honduras y CARE Internacional en Honduras, para la ejecucion del
Programa Titulo II, Programa de Seguridad Alimentana y Desarrollo
Sostenible para los més vulnerables de Honduras

POR TANTO,
DECRETA:

Articulo 1.—Aprobar en todas y cada una de las pantes el CONVENIO
MULTIANUAL DE COORDINACION ENTRE EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE HONDURAS Y CARE INTERNACIONAL EN
HONDURAS, PARA LA EJECUCION DEL PROGRAMA TITULO 11,
DE SEGURIDAD ALIMENTARIA Y DESARROLLO SOSTENIBLE
PARA LOS MAS VULNERABLES, suscrito el 27 de febrero de 1996
entre el Doctor Ennque Samayoa, Secretario de Estado en el Despacho
de Salud; Abogado Efrain Moncada Sitva, Secretano de Estado en los
Despachos de Gobemacion y Justicia; y, el Doctor Ramén Villeda
Bermiidez, Secretario de Estado en el Despacho de Recursos Nawrales
en aquella época, repectivamente, en representacion del Estado de Hon-
duras; v, ¢l Sefior Harold R. Northrup, en su condicién de Drrector de
CARE INTERNACIONAL EN HONDURAS, que literalmente dice:

*SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GOBERNACION Y JUSTICIA. CONVENIO MULTIANUAL DE

CONTENIDO

PODER LEGISLATIVO
Decretos Nos. 210-97, 100-96
Diaciembre, 97, Juho, 96

AVISOS

COORDINACION ENTRE EL GOBIERNO DE HONDURAS Y CARE
INTERNACIONAL EN HONDURAS, PARA LA EJECUCION DEL
PROGRAMA TITULO II, PROGRAMA DE SEGURIDAD
ALIMENTARIA Y DESARROLLO SOSTENIBLE PARA LOS MAS
VULNERABLES DE HONDURAS. Nosotros, DOCTOR ENRIQUE
SAMAYOA, ABOGADO EFRAIN MONCADA SILVA Y DOCTOR
RAMON VILLEDA BERMUDEZ, en nuestra condicién de Secretanios
de Estado en los Despachos de Salud, Gobermnacién y I:usnma, Recursos
Naturales y Ambiente, respectivamente, €n represcntac'lén' del Gobierno
de la Repiblica de Honduras y que en lo sucesivo se denominarin EL
GOBIERNO O LAS SECRETARIAS y et SENOR HAROLD R.
NORTHRUP, en m: condicidn de Director de CARE INTERNACHONAL
EN HONDURAS, que en lo sucestvo se denominard CARE, hemos
acordado firmar ¢l presente Convenio para un Programa de Seguridad
Alimentaria y Desarrollo Sostenible, que en lo sucesivo se denominard
EL PROGRAMA, el cual se regird por las Cldusulas que a continuacion
se expresa durante ¢l periodo de vigencia del Convenio.

PRIMERA: EL. GOBIERNO Y CARE declaran que ¢l objeto del
presente Convenio es desarrollar EL PROGRAMA, que coasiste en la
operacionalizacién de tres proyectos multisectonales mtegrado bajo un
enforque de seguridad alimentaria y nutricional con intervenciones de
desarrollo sostenible dentro del marco del Programa de Modemizaciéa
del Estado de Honduras y parucularmente de sus objetivos de profundizar
la democracia real y participativa y la descentralizacion. Hogares Gestores
de Atencién en Salud, (HOGASA), Oportunidades de Desarrollo y Empleo
Rural (PODER). Extension para la Seguridad Ahmentiaria (EXTENSA):
disefiados para rehabilitar y mejorar los sisternas de subsistencia del hogar
y comunidades con mayor msegunidad alimentaria en las zonas de mayor
wulnerabilidad.

SEGUNDA: La duracién de este Convenio serd de cinco aios (3) de
encro de 1996 a dicsembre de 2000. Todas las formas v comdiciones que
implican cantidades de ahmentos y presupuesto anyal serin discundos y
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fijados a través de una Carta de Entendimiento anual con LAS
SECRETARIAS la cual seri discutida y analizada por la Secretaria de
Hacienda y Crédno Piblico y la Secretaria de Coordinacion, Plamficacion
y Presupuesto (SECPLAN) al inicio de cada afio de ejecucidn. La duracidn
multianual del Programa Titulo I requiere de una proyeccién para lograr
la reversa de 1a donacién de los alimentos por los 5 afios de ejecucién por
parte del Donante, la cual aparece en el Anexo # 1. El Programa Titulo I
para Honduras ha sido aprobado por USAID/Washington a través de una
propuesta de Proyectos de Desarrolio para el periodo comprendido entre
el 1 de octubre, 1995 al 30 de sepuembre, 2000. La aprobacidn anual de
recursos Titulo H tanto para CARE como para el Goblerno, estara sujeta
a la disponibilidad de recursos y el exitoso cumplimiento de la ejecucién
de los pianes anuales del Programa. Lo anterior quedard establecido en
las cartas de entendimiento anual.

TERCERA. Durante 1996, CARE sc compromete a gestionar ante el
Gobierno de los Estados Unidos de Norte América, {a adquisicion pi:.r
donacién de alimentos PL480 Titulo 11 para el puebio hondureiio hasta
4,828 toneladas métncas, equivalentes a 10,643,809 libras de alimentos,
detallados segdn Anexo # 2, de aqui en adelante denominados LOS
ALIMENTOS. LOS ALIMENTOS donados a través de la PL480 Titulo
II tienen un valor en el puerto de entrada al pais de US$2,371,851
DOLARES (US$ DOS MILLONES TRESCIENTOS SETENTA Y UN
MIL. OCHOCIENTOS CINCUENTA Y UN DOLARES) equivalente a
Lps. 28,462,212.00 (Lps. VEINTIOCHO MILLONES
CUATROCIENTOS SESENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS DOCE
LEMPIRAS). Los alimentos en cardcter de donacién tanto para la
distribucién directa a los participantes del Programa como para apoyo
financiero a través de la monetizacidn, serdn utlizados para el logro de
los objetivos, metas e indicadores establecidos en el Plan de
Admimstracién y Gerencia por Resultados contenidos en la Propuesta
del Programa Titulo I 1996-2000, aprobado por la USAID/Honduras y
USAID/Washington

CUARTA La propuesta de EL PROGRAMA Titulo 11 contiene la
siguiente descripcién de proyectos bajo los cuales debe regirse su
ejecuctdn 4 1: El Proyecto HOGASA co-ejecutado con la Secretaria de
Salud, tiene como propdsito contribuir a desarrollar un proceso de
promocién de la salud en los hogares y comunidades de ias dreas
pnoritanas. El Proyecto capacitara y educard a las comumdades v a las
farmihas para cuidar la salud en el hogar de tal forma que se promueva un
adecuado crecimiento y desarrollo de los nifios, con énfasis en los primeros
dos afos de vida, idenificando tempranamente los factores que afectan
¢l crecimiento y desarrollo. Las acciones de educacién se onentard a
dismenuer ia incidencia de las enfermedades reduciendo el mmpacto de
éstas en la desnutncién y la mortahdad, beneficiando a las mujeres
embarazadas, madres lactantes, y mios menores de cinco afios con mayor
énfasis en el grupo de dos afios con algiin resgo social, bolégico,
econdémico y cultural, lo que permitird una mejor utrhzacién biolégica de
los alimentos CARE proporcionara raciones en seco para la alimentacién
materno infant! (raciones PAMI) en la HOGASA en las dreas de primera
pricridad y en los establecimientos de la Secretaria de Salud en dreas
geogrificas de segunda priondad. Las dreas de intervencién de los
HOGASA son los departamentos de Inubucd, Lempira y tres (3)
municipios de La Paz considerados como de primera prioridad dada su
vulnerabilidad, la segunda prioridad la constituyen el resto de municipios

>

de La Paz y los-depariamentos de Comayagua, Sur de Francisco Morazin
y Valle que serdn alendidos a través de los establecimicntos de la Secretaria
de Salud. Los Alimentos PL480 Tiwlo II se utihizarin para contnbuir en
la reduccidn de las tasas de desnutricidn, prevalencia de enfermedades y
monalidad, beneficiando a las mujeres embarazadas, madres lactantes y
nifios menores de 5 afios de edad, dandole mayor énfasis 2 los niios
menores de 2 afios con algiin riesgo de desnutncidn. Los alimentos serdn
distribuidos en tres remesas anuales para atender hasta 12.687 participantes
en los HOGASA y 34,313 participantes en los establecirmientos de la
Secretaria de Salud, entre mujeres embarazadas. madres lactantes y nmifios
desnutndos de 6 meses a 5 afos. Esia poblacién meta se seleccionard
considerando criterios nutricionales y de postergacién socioecondmca,
seglin datos de censos y estudios oficializados por el Gobierno. LA
SECRETARIA realizars los procedimientos normativos de seleccién de
beneficiarios de El Proyecto 2 través de la aplicacion de mededas
antropométricas, censos familiares considerando varnables
socioecondmicas que demuestren fa vulnerab:ilidad alimentana y
nutrictonal de los participantes. EI Proyecto capacitard hasta 364 perso-
nas a2 mivel comunitano e institucional en su ejecucién. 4.2: El Proyecto
PODER co-ejecutado con la Secretaria de Gobemnacién y Justicia, tiene
como objetivo lograr el fortalecimiento municipal mediante el desarrollo
de una metodologia de participacién ciudadana que incorpore a los
diferentes actores presentes en el municipio. A través de esfuerzos
coordinados se utilizaran recursos Titulo I y de la contraparte para
fortalecer la capacidad institucional de 24 Gobiernos municipales. Se
capacutaran 960 representantes de Gobiernos locales representados en
Comisiones de Desarrolio Departamental y Consejos de Desarrollo Mu-
mcipal ¥ de la comunidad de los departamnentos de Intiibuc4, Lempira, La
Paz, Valle y Francisco Morazin. PODER creara oportunidades de empleos
para los grupos mas vulnerables en 120 comunidades, disminuyendo el
nesgo de msegunidad alimentana en épocas de crisis Se contempla el
desarrollo de proyectos de proteccion ambiental, infraestructura basica y
mejoramiento de cammos de acceso que favorezcan la comercializacién
de 12 produccion, contribuyendo a mejorar el acceso y disponibuidad de
los alimentos a nivel del hogar El Proyecto PODER, en coordinacién
con las cornistones de desarrollo departamental y municipalidades realizara
6 remesas anuales mediante raciones familiares para cubnr hasta 12,350
participantes directos y sus famihares, beneficiando aproximadamente a
74,100 personas que han sido seleccronados y denominados poblacidn
meta de acuerdo a normas y cnterios establecidos, basados en indicadores
de segundad alimentaria. Se dard pnondad a los departamentos de Intibuca,
Lempira y tres (3) municipios de La Paz, con una cantidad aproximada
de 8,000 hogares, y como segunda pnoridad el resto de municipios de La
Paz, Valle y Sur de Francisco Morazin, con un total de 4,350 hogares; en
ambas dreas de operacion CARE proporctonari en calidad de préstamo
un equipo mimmo de herramientas a las municipalidades parucipantes
para facilitar la ejecucién de los proyectos de infraestructura. Se anticipa
que los componentes del mejoramiento y desarrolio de infraestructura
del proyecto beneficiardn en forma mdirecta a los residentes de 145
municipios localizados en la zona del Proyecto PODER. 4.3: El Proyecio
EXTENSA co-ejecutado con la Secretarfa de Recursos Naturales y
Ambiente, con recursos Titulo I establecerid 48 parcelas agricolas
demostrattvas que se utilizardn para capacitar en técnicas agricolas
mejoradas a 1,615 pequefios productores y miembros de la cornunidad
participantes en el proyecto, a fin de incrementar la eficiencia agricola
local y para diversificar hacia cultivos de alto valor. Para la instalacién de
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tas parcelas demostrarivas CARE proporcionars irsumos y herramientas
agricolas a tas comanidades participantes. EXTENSA capacitard a los
agricultores sobre técnicas agroforestales disefiadas para que las familias
agricultoras puedan proteger sus tierras de vocacién agricola y a Ia vez
incrementar su produccién. La produccion de las parcelas demostrativas
$& podrd vender 2 las comunidades y a los hogares que partictpen en el
Proceso de capacitacién. EXTENSA capacitard 2 los agricultores en la
construccién de instalaciones mej oradas de bajo coste para
almacenamiento, brindadoles la oportunidad de conservar los rendimientos
del incremento de su produccitn y Iuego venderlos cuando los precios
del mercado sean m4s favorables. El Proyecto se complementard con
actividades educativas para lo cual se capacitard 638 personas a nivel
comunitario con la finalidad de mejorar el conocimiento nutricional a
nivel del hogar y mejorar el comportamiento, [as actitudes y las practicas
que tienen un impacto negativo sobre 1a situacion de salud y nutricién de
los miembros de la familia.

QUINTA: CARE solicitard LOS ALIMENTOS al Gobierno de los
Estados Unidos de Nosteaménca de acuerdo a los requerimientos de EL
PROGRAMA segiin lo acordado mutuamente entre EL. GOBIERNO y
CARE y los enviard a Honduras, via maritima en embarque trimestrales,
segn las cantidades que CARE vaya recibiendo del Departamento de
Agriculnmra del Gobierno de los Estados Unidos de Norteamérica. CARE
serd responsable de todos los trémrtes para el embarque, desaduanaje,
manejo y dismbucién de LOS ALIMENTOS entre los Estados Unidos
de Norteamérica y Honduras. Asimismo gestionaré y supervisard junto
con EL GOBIERNO el transporte terrestre de LOS ALIMENTOS, desde
el puerto de entrada hasta fa bodega de San Pedro Sula. CARE transportard
los alimentos de EL. PROGRAMA desde el puerto de entrada a la bodega
en San Pedro Sula. Cada SECRETARIA serd responsable de transportar
LOS ALIMENTOS asignados a su proyecto desde 1a bodega en San Pedro
Sula, hacia los puntos de Distribuci6n y Bodegas Intermedias ubicadas
en los diferentes departamentos donde funciona el Proyecto.

SEXTA: Para la coordinacidn de EL PROGRAMA funcionard un
Comité Técnico Institucional integrado por la Secretaria de Salud,
Secretaria de Gobiermno y Justicia, Secrelaria de Recursos Naturales,
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, CARE, USAID y SECPLAN,
quienes nombrardn un técnico como enlace oficial y representante. Este
Comiié serd coordinado en forma rotativa anual por cada Secretaria,
iniciado por la Secretaria de Salud

SEPTIMA: La ejecucion de las obligaciones de CARE bajo este
Convenio implicard ciertos gastos incluyende manejo, rotulacion en los
Estados Unidos, seguros, gastos de personal, costos financieros por
operaciones bancarias especificas relacionadas con EL PROGRAMA,
capacitacin y Operaciones lanto €n Honduras como en los Estados
Unidos. gastos de transporte, almacenamiento en Honduras y servicios
portuarios. Lo anterior obedece a la naturaleza y finalidad de el
PROGRAMA, pues ninguna de las partes firmantes obtendrd lucro alguno
eng:ejeanién.ElGOBIERNOreconoceqwCAREesmaganimcién
internacional de desarrollo y asistencia social, sin fines de lucro, y que
como tal no posee 1os fondos para financiar EL PROGRAMA. Por esta
raz6n EL GOBIERNO y CARE acueerdan lo siguiente: 7.1: Es

responsabilidad del Gobierno, a través de la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, con Fondos Contraparte, cubrir parte de fos costos
administrativos y gerenciales de EL PROGRAMA. De los Fondos
Contraparte, CARE recibird la cantidad de Lps. 787,946.00
(SETECIENTOS OCHENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS
CUARENTA Y SEIS LEMPIRAS) para cubrir los costos administrativos
y gerenciales de EL. PROGRAMA. De los fondos Contraparte, Ia
Secretaria de Salud recibird Lps. 251,857.00 (DOSCIENTOS
CINCUENTA Y UN MIL. OCHOCIENTOS CINCUENTA Y SIETE
LEMPIRAS), 1a Secretaria de Gobernacién y Justicia Lps. 285,104.00
(DOSCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL CIENTO CUATRO
LEMPIRAS) y la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente,
Lps.240,193.00 (DOSCIENTOS CUARENTA MIL CIENTO NOVENTA
Y TRES LEMPIRAS). El presupuesto de EL. PROGRAMA financiado
con Fondos Contraparte, asciende a Lps. 1,565,100.00 (UN MILLON
QUINIENTOS SESENTA Y CINCO MIL CIEN LEMPIRAS). CARE
hard uso de fondos provenientes del Proyecto de Monetizacidn Titulo 11,
para financiar la operacién del EL PROGRAMA. El presupuesto del EL
PROGRAMA financiado con fondos de Monatizaci6n para 1996, serd de
Lps. 15,520,574.00 (QUINCE MHE_ LONES QUINIENTOS VEINTE MIL
QUINIENTOS SETENTA Y CUATRO LEMPIRAS). CARE
desembolsars Fondos de Monetizacion Titulo 1T a las SECRETARIAS
para financiar actividades criticas en la operacionalizacién de 10s proyectos
de acuverdo a propuestas que éstas presentardn para la aprobacion de la
USAID/Honduras. CARE y LAS SECRETARIAS firmardn convenros
separados para la admmistracién de estos fondos. Los desembolsas estardn
sujetos ala instalacién de los sistemas contables por CARE para el manejo
de estos fondos. CARE capacitard a las SECRETARIAS en administracion
de Fondos de Monenzacién durante AF96-97. Se estima que para 1996,
el total de fondos asignados a CARE provenientes de ambas fuentes de
financiamento serd de Lps 16,308,520.00 (DIECISEIS MILLONES
TRESCIENTOS OCHO MIL QUINIENTOS VEINTE LEMPIRAS) A
fin de que CARE cumpla con sus obligaciones de acuerdo al Convemo
Basico CARE-Gobiermo de Honduras suscnto ¢! 4 de febrero de 1959, la
Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, a sohicitud de LAS
SECRETARIAS, ransfenird a CARE la cantidad de Lps. 393,972.50
(TRESCIENTOS NOVENTA Y TRES MILNOVECIENTOS SETENTA
Y DOS LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVQS) 2 mis tardar
tremnta dias después de presentado ¢l Informe de Gastos de enero a
diciembre de 1995 y fumado el Convenio Esta cantidad representa el
50% (CINCUENTA POR CIENTO) de los fondos requeridos por CARE
para la operacidn de EL. PROGRAMA. A mds tardar en el mes de junio
de 1996, la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico efectuard el sesundo
y Gltimo desembolso del afio consistente en la cantidad de Lps. 393,972.50
(TRESCIENTOS NOVENTAY TRES MIL NOVECIENTOS SETENTA
Y DOS LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS). Si los costos en
que incurra CARE en la ejecucion de este Convenio son mayores a los
establecidos en el mismo, 12 diferencia serd reembolsada a CARE por el
Gobierno de Honduras afectando la misma fuente financiera, una vez que

"EL GOBIERNO reciba un informe contable final por parte de CARE

estando tal informe sujeto a una venficacién contable por parte de EL
GOBIERNQ y de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico. Si el costo
total es menor, CARE reintegrard el excedente al Gobierno de Honduras
a través de la Secretaria de Hacienda y Crédito Priblico. CARE, de los
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fondoes contraparte transferidos, cubriri los costos para el eficiente manejo,
transporte terrestre y almacenamiento de LOS ALIMENTOS desde que
¢l barco arriba al territoric nacional. El GOBIERNO serd responsable
por LOS ALIMENTOS de los Proyectos HOGASA, PODER y los insumos
y herramienias del Proyecto EXTENSA desde que salen de la bodega
ceniral de CARE, para lo cual deberd sujetarse a los términos y condiciones
establecidos en las politicas Titulo II especificamente la Regulacién !1.
Los gastos de ¢jecucién y administracion de EL PROGRAMA estan
contemplados en los Anexos # 3, # 4 y #5. 7.2: Para la firma del presente
CONVENIQ, se cuentan con los Dictdmenes favorables de LAS
SECRETARIAS de Hacienda y Crédito Piblico y de la Secretaria de
Planificacién, Coordinacién y Presupuesto (SECPLAN), los cuales han
sido tramitados a través de las Secretarfas. 7.3 CARE acepta el derecho
de EL GOBIERNO de efectuar auditorias anuales de los fondos de
Contraparte ¢ informarse sobre los costos de monetizacién imputados al
mismeo para conocer los costos totales que ocasione EL. PROGRAMA
por el pertodo de duracién del Convenio. EL GOBIERNO se compromete
aenviar a CARE copia de los Informes de las Auditorias 60 dias después
de finalizadas éstas. CARE se compromete a enviar a EL GOBIERNO
tres mformes por escrito del detalle de gastos, en las siguientes fechas:

Antes del 15 de agosto de 1996, un informe contable con una estimacién
de gastos en Lempiras para el periodo del 1 de enero al 30 de junio. antes
del 15 de febrero de 1997, un informe de gastos nacionales en Lempiras
para el periodo del | de julio al 31 de diciembre de 1996 y antes del 30
de abril de 1997, un mforme de gastos nacionales en Lempiras y los gastos
incurridos por la casa matriz para el periodo del 1 de enero al 31 de
diclembre de 1996. Los reportes y fechas establecidas son aplicables
para la duracion del Convenio (5 afios). Estos informes financieros deberdn
estar de acuerdo con las necesidades contables de EL GOBIERNO, quien
se reserva el derecho de venficar su consistencia firanciera y contable
sobre todo el informe final anual.

OCTAVA- Con el objeto de cumplir con la ley, regulaciones, términos
y condiciones bajo los cuales CARE obuiene LOS ALIMENTOS que el
pueblo de los Estados Unidos de Norteaménica dona para beneficiar al
pueblo de Honduras, se acuerda lo sigurente: 8.1: CARE retendrd el titulo
de propiedad de LOS ALIMENTOS y otros Recursos Titulo I? hasta que
sean distribusdos a los beneficiarios seleccionados CARE al tener titulo
de propiedad de los recursos Titulo II tiener la obligacién segin la
Regulacién II de dar fe sobre el destino final de éstos. CARE como
patrocinador de El PROGRAMA tiene como responsabilidad mantener
informada a la Misidn de USAID en Honduras sobre los resultados y
aspectos técnicos y administrativos de los recursos Titulo II. Una vez que
CARE haya enregado LOS ALIMENTOS e insumos y otros recursos
Titulo II a EL GOBIERNOQ, éste, al tener custodia de los alimentos,
informard sobre el manejo y consumo de LOS ALIMENTOS e insumos
agricolas y otros recursos Titulo II a CARE de acuerdo a los
procedimientos establecidos. LOS ALIMENTOS, 1nsumos y OIros recursos
Tituko I no serdn vendidos o cambiados y se distribuirdn sin costo alguno
a los beneficiarios de EL PROGRAMA. Ninguna parte de los
ALIMENTOS recibidos por CARE serd reexportada a los Estados Unidos
de Norteamérica ¢ cualquera de los territorios o posesiones. Tampoco
podran hacerse distribuciones, ni ventas ¢ cambios sin la autorizacion de
la USAID. Dado que LOS ALIMENTOS son donados bajo la Ley Piblica

480 Titulo H El Gobierno de los Estados Unidos de Noneamérica y que
bajo la Regulacion L de dicha Ley establece en las secciones 211.3 (c)
(2) y (3} que los gobiernos receptores de donaciones de alimentos Titulo
I1, en este caso LAS SECRETARIAS, deben cumptir con dicha Regulacion
que senala las politicas y normas para el manejo de la ayuda alimentaria.

NOVENA: Con el fin de operacionalizar EL PROGRAMA
eficienternente y dar cumplimiento a las politicas y regulaciones de EL
PROGRAMA, EL GOBIERNO Y CARE acuerdan lo siguiente: 9.1: LOS
PROYECTOS HOGASA, PODER Y EXTENSA, operardn en los
departamentos prioritanos indicados en el Apexo # 6 y para normal su
operacion CARE firmard Cartas de Entendimiento a nivel departamental,
regional, municipal y local. CARE podré intervenir en los municipios
una vez firmadas éstas con cada una de las autoridades municipales. Se
dard prioridad a las comunidades mas pobres ubicadas en municipios que
de acuerde al mapa de pobreza son los mas postergadas de estos
departamentos (Anexo # 6) contiene cobertura geografica de los
proyectos). La seleccion de la poblacion meta en los wes (3) proyectos se
basa en las normas y procedimientos establecidos, apegados a los objetivos,
metas e indicadores de EL PROGRAMA. LAS SECRETARIAS y CARE
en los primeros diez (10) dias postenores a la firma de este Convento,
trabajardn en el disefio de los manuales operauvos de cada proyecto
basados en: Las politicas de seguridad alimentaria y desarrollo sostenible
formulados por EL. GOBIERNO, las conclusiones y recomendaciones
del Estudio de Seguridad Alimentana y Nutricional realizado por CARE
en septiembre-octubre de 1994 y en el plan de administracion y gerencia
por resultados aprobado por el donante. 9.2: CARE capacitard a su per-
sonal y al personal involucrado en LAS SECRETARIAS para supervisar,
monttorear y evaluar en forma directa l2 distnbucién. almacenamento y
consumo de LOS ALIMENTOS vy otros recursos Titulo I1, a través de los
registros, con el objeto de promover y apoyar al personal institucional y a
las comunidades que participan en EL PROGRAMA. Asimismo, CARE
encoordmacion con LAS SECRETARIAS y las municipalidades disefiard
un sistemna de monitorec y evaluacion descentralizado de las intervenciones
de impacto ejecutadas en el marco de cada Proyecto. CARE desarrollard
un proceso de capacitacidn dirigida a su personal, contrapartes y
comunidades en la planificacién, ejecucion de intervencrones dingidas a
la seguridad ahmentana y desarrollo sostenible, asi como el montaje de
sistemas para la admunistracién de recursos Tituelo I, logrando un proceso
participativo en la operacionalizacién de EL PROGRAMA bajo el enfoque
y politicas de Seguridad Alimentaria y desarrollo sostemible formulados
por EL GOBIERNO. La ejecucién de EL PROGRAMA se enmarcarin
en los principios programaticos de CARE, y EL DONANTE (LA USAID/
WASHINGTON y LA USAID en HONDURAS). Dada Ia decision de
EL GOBIERNO sobre laimplementaci6n del Plan Nacional de Seguridad
Alimentaria y Nutricional 1995-2000, el nuevo Programa Titulo II que se
menciona en este inciso serd presentado oficialmente en el mes de febrero,
1996 a EL. GOBIERNO, agencias de cooperacidon y ONGs. Esta
presentacion incluird aspectos programaticos, técnicos y financieros. 9.3:
EL GOBIERNO, con el financiamiento del Proyecto de Monetizacidn,
capacitard al personal institucional y comunitano en todos los aspectos
relacionados a la ejecucién y manejo de los proyectos HOGASA, PODER
Y EXTENSA y girard instrucciones al personal institucional con respecto
al recibo, almacenamiento, preparacién, distribucién y/o consumo de LOS
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ALIMENTOS, uso del material requerido para monitorear y evaluar EL
PROGRAMA vy orientard a los participantes del mismo para ¢l buen uso
de los recursos locales. 9.4- Reconociendo 1a importancia de EL
PROGRAMA vy 1a necesidad de una divuigacién adecuada, EL
GOBIERNOy CARE desarrollars actividades de promocién y divulgacion

del mismo con 1a participacion de los niveles operativos y la comunidad’

aprovechando los recursos locales. 9.5: EL GOBIERNO y CARE
ejecutard un sistema de planificacién, coordinaci6n, capacitacion ¥
formacién monitoreo y evaluacién de los Proyectos mediante la
organizacién y fortalecimiento de Comisiones de Desarrollo
Departamental, Consejos de Desarrollo Municipal y Sub-Consejos de
Desarroillo Local y Comunitario. LAS SECRETARIAS semestralmente
informarén a la Secretaria de Hacienda y Crédiio Piblico y SECPLAN
sobre el proceso de impacto que se genera alrededor de la ayuda alimentaria
¥ los Proyectos HOGASA, PODER y EXTENSA. En Ias Comisiones de
Desarrollo Departamental, Consejos de Desarrollo Municipal y los Sub-
Consejos de Desarrolio Local y Comunitano, se integrardn las fuerzas
vivas de la comunidad respectiva, con la partictpacién directa de LAS
SECRETARIAS en esos mveles. 9.6: EL GOBIERNO, a través de el
Servicto Nacional de Sanidad Agropecuana (SENASA) de la Secretaria
de Recursos Naturales y Ambiente, y [aDivisién de Control de Alimentos
de la Secretaria de Salud, dictamninard sobre cualquier ALIMENTO que
Hegue al pais para consumo humano. La Divisién de Control de Alimentos
ejercerd supervision penédica sobre LOS ALIMENTOS a distribuir en el
pais en las distintas instancias: Central, regional, de drea y local. Cualguier
ALIMENTO encontrado no apto para consumo humano en los centros,
tendrd que ser reportado a CARE por EL GOBIERNO para tomar
decisiones conjuntas 2l respecto, en cuanto a su destruccién, venta para
su consumo anmmal, etcétera, de acuerdo a regufac:ones establecidas por
USAID y/o las normas operativas de EL PROGRAMA. Las destrucciones
de alimentos que no se apeguen a lo establecido en las regulaciones y
normas del Programa, serdn consideradas como pérdidas y EL
GOBIERNO tendrd que reembolsar a CARE el valor de dichos alimentos.

DECIMA: En vista de 1a naturaleza no lucrativa de EL PROGRAMA,
LOS ALIMENTOS, que son necesarios para la ejecucion de las actividades
del mismo, serdin admitrdos en Honduras libres de todo impuesto, tasa y
servicio, tales como Impuestos de Importacién, Derechos Arancelanos,
Servicios Consulares, Servicios Adminsstratvos Aduaneros, mcluyendo
los Servicios prestados por el Estado, Impuestos Sobre Venta en plaza y
otros permitidos por la ley, esupulados en el Anticulo No 1, parrafo cuarto
de la Ley de Ordenamiento Estructural de la Economia, Decreto No. 18-
90 del 12 de marzo de 1990 y el Acuerdo # 331-A del 24 de abnil de 1992,
LAS SECRETARIAS co-ejecutoras de EL PROGRAMA y la Secretaria
de Hacienda y Crédito Piblico bnindarin toda la colaboracion necesaria
para que CARE, pueda importar todos los materiales, equipo y vehicalos
en general, necesarios para la ejecucion de sus actividades, libre de rodos
los impuestos, tasa y servicios citados en el parrafo antenor.

UNDECIMA: EL. GOBIERNO y CARE adoptardn las medidas
necesarias a fin de asegurar 1a buena admnistracién de LOS ALIMENTOS
y demis recursos Titulo I objeto de EL PROGRAMA y efectuardn todas
las gestiomes para determinar y deducir toda la respoasabilidad
administrativa, legal y financiera de las partes involucradas, cada mna
dentro de su campo de accién insatucional.

DUODECIMA: Este Convenio entrard en vi gencia una vez publicado
en el Dharic Oficial "La Gaceta™ con efecto retroactivo 2l 1 de enero de
1996 hasia el 31 de diciembre de 2,000. Todas las formas y condiciones
que implican cantidades de alimentos y presupuestos tienen vigencia de
un (1) afio, del ! de enero de 1996 al 31 de diciembre de 1996. Las
cantidades y presupuestos de los restantes afios serdn negociados en el
mes de julio de cada afio.

TRIGESIMA: $1 debido 2 caso fortuito o fuerza mayor, fuera del
controi de EL GOBIERNO o CARE, el propésito u objetivos de EL
PROGRAMA no se cumpliesen, cualquiera de las partes podrdn rescindir
el presente Convenio, dando previo aviso por escrito de ciento veinte
(120) dias a 1a otra parte. En fe de 1o cual firmamos ¢l presente conveno,
en la ciudad de Tegucigalpa, M. D. C., a los veinusiete dias del mes de
febrero de mil novecientos noventa y seis. DOCTOR ENRIQUE
SAMAYOA, SECRETARIOQ DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
SALUD. ABOGADO EFRAIN MONCADA SILVA, SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA.
DOCTOR RAMON VILLEDA BERMUDEZ, SECRETARIO DE
ESTADO EN EL DESPACHO DE RECURSOS NATURALES. SENOR
HAROLD NORTHRUP, DIRECTOR CARE-HONDURAS".

Articulo 2 -El presente Decreto entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacién en el Diano Oficial La Gaceta.

Dado en 12 ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, en

el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los diecisiete del mes de
diciembre de mil novectentos noventa y siete

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTO MICHELETTI BAIN
Secretario

SALOMON SORTO DEL CID
Secretario
Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejectitese.
Tegucigalpa, M. D. C., 29 de diciembre de 1997.

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ

Presidente Constitucional de la Repiblica
El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacin y Justicka,

EFRAIN MONCADA SILVA
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DECRETO N° 100-96
EL CONGRESO NACIONAL,
DECRETA:

Articulo 1.~Aprobar en todas y cada una de sus partes el CONVENIO
BASICO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS Y EL. GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE CHILE, firmado en Santiago, Chile, e 12 de
marzo de 1993, que hiteralmente dice:

"SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
RELACIONES EXTERIORES CONVENIO BASICO DE
COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE CHILE Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS. El Gobierno de la Repiblica de Chile ¥
el Gobierno de la Repiiblica de Honduras, en adelante denominados las
"Partes™; Animados por el desco de fortalecer los tradicionales lazos de
arnistad existentes entre los dos pueblos; conscientes de su interés comin
por promover, fomentar el progreso técnico y cientifico y de las ventajas
reciprocas que resuitarian de una cooperacién en campos de interés mutuo;
convencidos de laimportancia de establecer mecamsmos que contribuyan
al desarrollo de este proceso y de la necesidad de ejecutar programas
especificos de cooperacién técnica y cientifica, que tengan efectiva
incidencia en el avance econdmico y social de sus respectivos pafses,
acuerdan lo siguiente:

ARTICULQ L. 1. Las Partes se comprometen a elaborar y ejecutar,
de comiin acuerdo, programas y proyectos de cooperacién técnica y
cientifica, en aplicacién del presente Convenio que les servird de base. 2
Estos programas y proyectos consideran Ja participacién en su gjecucién
de organismos y entidades de los sectores piblicos y pnvado de ambos
paises y, cuando sea necesario, de las umversidades, organismos de
mvesngacion cieniifica y técnica y organizaciones no gubernamentales.
Deberdn tomar en consideracién, asimismo, la impornancia de la ejecucién
de proyectos nacionales de desarrollo y de poryectos de desarrollo re-
gional mtegrado 3. Ademds, las Partes podrén, cuando lo consideren
necesario, pactar Acuerdos Complementanios de Cooperacion Técmica y
Cientifica, en aplicacién del presente Convenio que les servira de base.

ARTICULO 1L 1. Para el cumplimiento de los fines del presente
Convenio, las Partes elaborardn conjuntamente Programas Bienales, en
consonancia con las prioridades de ambos paises en el dgmbito de sus
respectivos planes v estrategias de desarrollo econdmico y social. 2. Cada
programa debera especificar objetivos, metas, recursos financieros y
técniicos, cronogramas de trabajo, como asimismo las dreas donde serdn
ejecutados los proyectos. Deberd 1gualmente especificar las obligaciones,
inclusive financieras, de cada una de las Partes. 3 Cada programa serd
evaluado periddicamente, mediante solicitud de las entidades
coordinadoras menctonadas en el Articulo VI,

ARTICUILOTIL En laejecucion del programa se incentivara e mncluirg,
cuando sea necesano, la participacidn de organismos multilaterales y
regionales de cooperacién técnica, como astmismo de insbituciones de
terceros paises.

ARTICULQ IV Para los fines del presente Convenio, la cooperacidn
técnica y cientifica entre las Partes podrd alcanzar las siguientes formas:
a) Realizaci6n conjunia o coordinada de programas de irvestigacién y/o
desarrollo. b) Envio de experto. c) Envio del equipo y matenal necesario
para la ejecucion de proyectos especificos. d) Elaboracidn de programas
de pasantia para entrenamiento profesional. e) Concesion de becas de
estudio para especializacida. £) Creacidn y operacidn de instituciones de
investigacidn, laboratorios o centros de perfeccionamiento. g)
Organizacion de semmnanos y conferencias. h) Prestacién de servicios de
consultoria. i} Intercambio de :nformacién cientifica y tecnoldgica. j) El

desarrollo de actividades conjuntas de cooperacién en terceros paises k)
Cualquier otra modalidad pactada por las Partes.

ARTICULO V. Sin perjuicio de la posibilidad de extender la
Cooperacién a todos los dmbitos que las Partes estimen conveniente, se
sefialan como dreas de especial interés mutuo las sigwentes- - Plamficacion
y Desarrolio, - Medio Ambiente y Recursos Naturales - Innovacion
Tecnolégica y Productiva; - Energfa; - Electrénica: - Mineria; - Pesca: -
Agriculiura y Agroindustria, - Puertos; - Transporte y Comunicaciones, -
Vivienda y Urbantsmo; - Tunsmo; - Salud y Previsién Social; - Comercio
e Inversiones: - Educacién en el mvel primario, medio, superior y
universitario.

ARTICULQ VI 1. Con el fin de efectuar 1a coordimacién de las
acciones para el cumplimiento del presente Convenio y de lograr las
mejores condiciones para su ejecucidn, las Partes establecen una Comisién
Mixta compuesta por representantes de ambas Partes, que se reunira,
alternadamente cada dos afos, en Santiago y en Tegucigalpa. Esta
Comisi6n Mixta tendrd las siguientes funciones. a) Evaluar y demarcar
dreas prioritarias en que serfa factible la realizacion de proyectos
especificos de cooperacién técnica y cientifica; b) Analizar, evaluar,
aprobar y revisar los Programas Bienales de cooperacién técnica .
cientifica; ¢) Supervisar el buea funcionamiento del presente Convenio y
efectuar a las Partes las recomendaciones que considere pertinente. 2. S
peuicio de lo previsto en el punto 1 de este Articulo, cada una de las
Partes podrd someter a la otra, en cualquier momento, proyectos
especificos de cooperacion técnica y cientifica, para su debido estudio y
posterior aprobacién dentro de la Comisién Mixta. Astmismo, las Partes
podran convocar, de comin acuerdo y cuando lo consideren necesario,
reuniones especiales de la Comisién Mixta.

ARTICULO VII. 1 No obstante lo dispuesto en el Articulo antenor
y con ¢l objeto de contar con un mecanismo eficiente y permanente de
ejecucidn, las partes deciden establecer un Grupo de Trabajo de
cooperacién técnica y cientifica, integrado por los Ministerios de
Relaciones Exteriores de ambos paises, la Secretaria de Plamificacidn,
Coordinacién y Presupuesto de Honduras y la Agencia de Cooperacién
Internacional de Chile. 2 Cormresponderd a este Grupo de Trabajo: a)
Elaborar diagndsticos globales y sectoriales representativos de la
cooperacion ténica de ambos pafses, b) Proponer a Ja Comisién Mixta el
Programa Bienal o modificaciones a éste, 1dentificando los proyectos
especificos a ser desarrollados, asi como los recursos necesarios para su
cumplimiento, y, ¢} Supervisar [a ejecucién de los provectos acordados,
arbitrando los medios para su conclusién en los plazos previstos. 3. El
Grupo de Trabajo serd integrado por representantes del Ministerio de
Relaciones Extertores de Honduras, del Ministerio de Relaciones
Exteriores de Chile, de la Secretaria de Plamficacién, Coordinacién y
Presupuesto de Honduras, por la Agencia de Cooperacién Internacional
de Chile, por otras autondades directamente relacionadas con temas
especificos y asimismo, por miembros de organismos técnicos nacionales,
de Universidades y representantes del sector pnvado.

ARTICULQ VIIE_ Las Partes podrén, siempre que o estimaren
necesarto, solicitar el financiamiento y la participacin de orgamsmos
internacionales en la ejecucidn de programas y proyectos realizados de
conformidad con el presente Convenio

ARTICULO IX. Los costos de pasajes aéreos de 1da y vuelia que
implique el envio del personal a que se refiere el Articulo IV del presente
Conveno, de una de las Partes al terntorio de 1z otra, se sufragard por la
Parte que loenvie El costo del hospedaje, alimentacién, transporte local
Y Otros gastos necesanos para Ja ejecuctdn del programa, se cubnrdn por
la Parte receptora. Expresamente se podra especificar de otra manera en
los programas o en los Acuerdos Complementarios

ARTICULO X. Se aplicard alos funcionanos v expertos de cada una
de las Partes, designados para trabajar en el territono de la otra, las normas

Pasa a la pagina # 19
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TITULD "SUPLETORIO

o _ _

_‘La infrascrita, Secretarid. del Juzgado de Letras Tercera
dé Io_Civil, defl departamento” de Francisco Morazan. al pif-
b_l!co en general, y para los efectos de ley, hace saber: Que
ent fecha dieciocho de noviembre de mil noveCientos noven-
ta)’r sfete, se presentd_en este  despacho de Justicia, [a
sefiora Iris Normandina Ortiz de Melara, mgyor g2 edad, ce-
sada, ’ Licenéiada, hgndurefia y de este domiciio, contraida
a ‘solicitar titulo supletorio “de} sigujehte Thiniieble: Un lote
de“terteno situado en el lugar defiorinado RjO HONDO. Mu-
nitipio del Distrito Central departamento de Frarcisco Mora-
zan, dicho “terreno mide {50), varas defrene por
(50); -cinfuenta varas de fondo; el cual tiene ias colindan-
danc]as siguientes: Al Norte (30}, cincuenta varas con la
propiedad del sefior Anastacio Amador, al Sur (50), cincuen-
ta varas con propiedad del sefior Eugenio Padilia, al Este (50},
cincuenta varas con. propiedad de Maria. Antonia Ramosg; al
Ogsfe; (50, cincuenta vatas con propiedad de. Salemé Ramos,.
c@ffe‘de pof medio ménifiests gue dicko inmuebie lo hubo
por Compra que le hiciera a {a sefiora lrené Ziniga de Mara-
diaga, y que fa pdsee en formiz quieta pacfica y no interrum-
pida por mds de diez anos, coritando los afios que fo han posei-
do"this ariteécesores y yo, pard acreditar, 10s extremos de esta_
stticitud ofrece la informacién de lcs siguientes testigos:
WENDY GUZMAN MORELL, HILDA MARINA FIGUERDA
SEVILLA Y ADGUSTO ALFONSO ROSALES, todos mayores
de edad, hondurefivs, solteros., y vecinos de la comunidad
de Rio Hondo, Francisco Morazan.

Tegucigalpa, M.D.C., 2 de diciembre de 1997

JUAN JACINTO SANGHEZ V.
) g.h.L..
16.D,, 97. 10 E. y 13 F. 98

CERTIFICACION

El nfrascrito, Secretaric General de la Selretaria de Estado en los
Despachos de¢ Gobemacién y Justicia, CERTIFICA- La Resolucién que
literalmenta dice:

“RESOLUCION N° 047-97.—£l Presidemte Constitucional de la Re-
piblica. — Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, diecinueve de
febrero de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutvop,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion
y Justicia, con fecha veintinueve de enero de mil novecientos noventa
y tres, por el Licenciado Enil Pineda Rodriguez, en su cardcter de Apo-
derado Legal de la IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES LUZ Y SALVACION,
con domicilio en la ciudad de Comayegela, Municipio del Distrite Cen-
t7al, Eontraida a pedir €l otorgamiénto de la Personalidad Juridica y
apfobacién dé sus Estatutos.

RESULTA: Que el peticionano acompafié a su sollcitud, los docu-
‘mentos correspondientes

RESULTA: Que a la solicitue se le dio ei tramite de ley, habiéndose
mandado oir al Departamento Legal de esta Secretaria de Estado y & la
Confraternidad Evangélica de Honduras, quié_nes emitieron dictamen fa-
vorable.

: ibucic j Repiblica
CONSIDERANDO: Que es atribucion det Presidente de la i

a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobemaf::dn
y Justicia, conceder Personalidad Jurfdica a las Asociaclones Clviles,

de conformidad con la ley

a i religiosas
TONSIDERANDO: Cue tratindose de las_qrgamzaclones
se han constituido en el pais en ejercicio de los dered-nos de
Mdﬂ y de libertad religiosa establecidas en los Amf:ulos 7y
78 delaConsﬁmcidndelaRepﬁbliw.sl biennosonasomacl_onesde
Ga'ractercivﬂalaswempuedeconoedérseleslaPersomhdadJu—
m@w@mhm.wm&wmmmlm
. me‘ la persona .humana pueda ejercitar la libertad de culto y
gzvhr:d espifita, Somo aspectos importantes en la forrrmdnimtegg
&) individuo; en consecuencia, es razonable y necesario, que el Es

reconozea la existencla de las asociaciones religiosas, como orgami-
zacjiones naturales propias de las sociedades hesanas.

CONSIDERANDO: COué Ja IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES LZ Y
SALVACION, se crea como asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas
disposiciones estatutarias no contrarfan las leyes del pals, el orden
pablico, la moral y las buenas costumbres por lo que es-procedente a

POR TANTO: E fPresidente Constitucional de la Repgblica, en uso
de_las facuftadés y en aplicacion de los Articulgs 245, Numersl, 40, de
fa” Constituién de Ja_Repdblica y 120, de la Ley General de Adminis-

RESUELVE:

Reconocer como Pérsona Juridicz & Ta IGLESIA’ DE DIOS PENTECOS-
TES “LUZ Y SALVACION”, del domicilio de Comayagiela, Municipio
de! Distrito Central y aprobar sug Estatitos en la forma siguiente:

“ESTATUTOS DE LA IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES LUZ Y SALVACION™

CAPITULO |

‘CONSTTYTUG!ION

Articulo 1.—Se constituye Ja [GLESIA DE DIOS PENTECOSTES- iAfZ
Y' SALVACION, corig una ipstitucién sin fines de lucro, con el pros
pésito de predicar ef ‘evangelio de MNuestro Sefior Jesucriste, fundade
el 22 de mayo de 1989.

Articulo, 2.—La iglesia estard formada por todas aquellas personas
que profesen fe en Cristo cormmo Seifior y Salvader. quienes se asocian
para rendir culto, servir, laborar juntes ep e esparcimiento del evan-
gelio y la fe cristiana. Serd de cardcter evangédlico, cristfanc, apalities,
espiritual .

Articulo 3.—La iglesia se considera debida y. {egalmente organizada
para dirigir, administrar sus asuntos y velar por el bienestar espiritual,
moral y civico de sus miembros, procurando que sean de beneficio a
su comunidad y pais.

Articulo 4 —E! domigilio de la JGLESIA DE DICS PENTECOSTES LUZ
¥ SALVACION, serd I3 cwdad de Comayaglela, Municipic. de}.-Distrite
Central, departamento de Francisco Morazén; no obstante se podrén
establecer otras iglesias en_cualgurer fugar dal territorio. nacional, asi
como tafbién en otyos paises da latinoamérica - -

Articuto 5.—Para el logro de todos sus objetivos, los miembros
de- {a glesia calebrarin reuniones pablicas y privadas, diwmas.y noc
tumas, con ef objeto de realizar estudios biblicos, pronunciar mensaies,
dictar charlas, contribulr a la realizacién de planes educacionales pro-
yectadas a nifios, ioveniés y adultos: el establecimiento de inStituciones
biblicas, escustas. colegios de ensefianza secular, centros de desarrollo
social, de ayuda permanente y en emergencla a nivel naclonal. Bl es
tablecimiento de librerids, programas radisles y cuaiquier medio de di-
fusién que no se haya mencionado con anterioridad No se hard ninguna
discriminacién para la formscién de su membresia. ya que Dios llama
3 todos a su arrepentimiento y asi sean parle del cuerpo de Cristo
en la Herra.

CAPITULO X- -
PRINCIPIOS . DOCTRINARIOS

Articwlo 8—PRINCIPIOS DOCTRINARIOS 1~—Creemos en la Dvina
Trinidad Jehovd Nuestro Padre, en e! Hijo Jesucristo y en el Espiritu
Santo. 2 —Creemos en las Sagradas Escrituras con la revelacidn de
Dios para la comunidad. 3 —Creemos que Jesucristo murid, resucitd
y que hoy esti a la diestra de Dios Padre intercediendo por Ta humanidad
y gue un dia volverd 2 establecer su reino. 4.—Creemos que SOmos
heches a imagen y semeianza de Dios y que como tal el hombre deberd
tener un reencuentro con & para que una vez redimide pueda levar
a cabo ] plan perfecto que Dios tiene preparado. 5.—Creemos que
el Evangelic es la doctrina de Nuestro Sefior Jesucristo y considerando
como buenas nuevas de salvacion
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CAPTULO 11

ESTRUCTURA ADMINISTRATIVA

con oche dias de anticipacién :
no erequénun.lasesiénsecelebmréalosochodias posteriores
con el nimero de miembros que estyvieren presentes

ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA

1.—Pmmmclaraaenmdosloaasmﬁosdehﬂerésgeneralyque
0o estén delegados a Is Junta Directiva. 2. —Serd la que determine
ias decisiones fincles de Interés colectivo. 3.—Nombrar loa miembros
dala.hmtaDuecﬁm.A.—ColabararcmelCuerpoE}ewﬂvoenta
disciplina de los miembros de la Iglesla. 5. —Enmendar los presentes
Estauﬁosumﬂoas(bamedmmdummﬂu.

Articulo 8.—La Junta Dlrectiva, son miembros nombrados por la
Asamblep General encargados de la planificaci6n, desarroilo vy elecu-
eiﬁ\delosplmasdemba;oymmtegradapor:wesidum.%
Presidente, Secretario General, Tesorero, Fiscal. Vocal Primero y Vocal
Sequndo, quienes durarén un afio en sus furziones, pudiendo ser
reslectos por uno o mas perfodos segin lo designe la Asamblea Ge-
neral siendo sus atribuciones las siguientes.

Articulo 9 —ATRIBUCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA: 1 —Celebrar
sesiones ordmnarias y extraordingrias cuando 8Ba Necesario. 2.—¥Hlaho-
rar su plan anual de trabajo. 3.—Crear comitss para las distintas act-
vidades de la iglesia, cuidando que se organicen adecuadamente y
funcionen com eficiencia. 4.—Aprobar, reprobar cuslquier informe que
le sea presentado. 5.—Velar por la correcta administracién de los
fondos y los bienes muebles e inmuebles de {a iglesia. 6.—Acreditar
representante ante otras socledades similares, tanto dentro como fuera
de la Repiblica. extender cartss de presentacién, de recomendacién o
de cualquier otro documento necesario a sus miembros. 7.—Toda otra
actividad oportina y conveniente para la realizacién de los objetivos
de la iglesia y que no contradigan la ley, la moral y les buenas cos-
tumbres del pais. 8.—Autorizar la apertura y cierre de cuemtas ban-
carigs. 9.—Nombrar los consejeros y supervisores que tendrén el ca
ricter de asesores.

Articulo 10.—Atribuclones de los miembros de la Junta Directiva)
ATRIBUGIONES DEL PRESIDENTE: t.—Presidir las sesiones de la Junta
Directiva y de Asamblea General las cuales convocard el mismo por
medio de la Secretaria 0 a solicitud de los miembros de fa Juna Direc-
tiva. 2.—Firmar las actas conjuntamente con el Secretario. 3.—En-
terarse y accionar para lograr los objetivas de la iglesia y velar porque
se cumplan los planes de trebajo anual y mensual. 4.—Representar
legaimente a la iglesia 5.—Seleccionar y recomendar a los mismos
que hayan de ser parte del cuerpo ejecutivo. 8. —Tendrd voto de ca-
lidad en las sesiones. 7.—Se le autoriza otra actividad que no estw
viere delegada en otro miembro de la Junta Directiva. 8.—Firmar con
cualquier miembro directivo la apertura o clerre de cuentas bancariss
ATRIBUCIONES DEL VICE-PRESIDENTE: 1.—Representar y auxiliar al Pre-
sidente por la susencia de éste por razones lustificadss. 2 ~—Desempefiar
funciones que Se le asignen por la Junta Directiva, que no estuviere
delegada en otro miembro de la méisma ATRIBUCIONES DEL SECRE-
TARIO GENERAL: 1 —Redactar, reqistrar, guardar y custediar, las ac
tas de Juttn Directiva y de Asamblea General. 2.—Afender e infermar

a la Junta Directiva de la correspoirdencia recibida. 3.—Firmar juntos
ooneln-esidente,hsactasdesesionesdemnirecﬁvaymnuea
General. ATRIBUCIONES DEL TESORERO GENERAL: 1.—fecibir, gquar-
dar, contabilizar y custodisr los fordos de la iglesia. 2—Eiecmar
fos pagos y obros egresos que e opdene la Junta Directiva 3.—In
formar a l2 Junty Directiva del movimiento de caja y def estado de
cuentas de los fondos de la iglesia. 4 —ffectuar operaciones de corn-
praya:uﬂiaralPresidenheentodoslos negocios que la Junta Direc- .
tiva los encomendare. ATRIBUCIONES DEL FISCAL: 1.—Velar porjue
sa cumplan los Estatutos e igual que los acuerdos y disposiciones emi-
tidas por la Asamblea y Junts Directiva. 2.—Supervisar todas las ope-
raciones de la organizscion y hacer {os reparos correspondientes
3.—Participar en los reclamos y conflictos ante autoridades competen-
tes. 4.—informar a2 quien corresponda de las irregularidades que se
presenten en la iglesia.

Articulo 11.—Asesores, los Consejeros y Supervisores tendran af -
cardcter de asesores y sus atribuciones sersn las siguientes CONSE-
JEROS: 1.—Orientar al gobierno de la Asociacién. 2.—Asesorar en to-
dos los asuntos relacionados con la iglesia. 3.—Comparecer a las
sesiones del Cuerpo Ejecutivo. SUPERVISORES: 1.—Conocer y rvesol-
ver de fos problemas que se presentan en las iglesias locales. 2.—Ve-
lar por e fiel cumplimients de los presentes Estatutos y Acuerdos de
ig iglesia.

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 12.—Las Disposiciones Generales que se tomen en el seno
de 1a IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES "LUZ Y SALVACION" y que se
hacen ver en el presemte Estatute, deberdn ser comprendidas en el
reglamento interno que se afmpian estos conceptos tales como: a) Re-
quisitos para los ancianos o miembros de la Junta Directiva. b) Casos
de disciplina. c) Credo doctrinal, d) Nexos de ia iglesia. f) Requisitos
para ser pastor de una iglesia. g) Forma de eleccién y organizaci6n de
los diferemtes comités y departamento de 1a iglesia h) Ordenanzas
y ceremonias de la iglesia. i) Forma de organizacién y orden de las
reuniones publicas y privadas de la iglesia. j} Forma de recolectar ofren-
das y aportes en reuniones de wulto de la iglesia. k) Requisitos para
optar a cargos de ancianos o directivo y otro cargo oficial en la iglesia

Articulo 13.—Llos presentes Estatutos podrin ser enmendados o
modificados en sesiones ordinarias o extraordinrias de Asamblea Ge-
neral por votacién mayoritaria de los asistentes.

Articulo 14 —t= duraciés de la IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES
LUZ Y SALVACION, serda indefinida y sélo serd disueltz cuando se
comprobare por el consensp de por Jo menos dos terceras partes de
los miembros, que sus fines ya no se realicen, quz se aporté de sus
objetivos que le dieron origen

Articulo 15 —El| patrimonio de la iglesia estara constitvido por
todos los bienes muebles e inmuebles, herencias, legados y donacio-
nes, titulos valores Los cuales serdn registrados a faver de dicha
institucién y en caso de disolucion, diches bienes pasardn a otra ins-
tituciébn que tenga fines y objetivos similares.

Articulo 16.—La presente Resolucién deberd inscribirse en el Libro
de Registre de Sentencias del Registro de ia Propiedad, conforme i0
establece e] Articulo 2329 del Cdédigo Civil

Articulo 17.—los presentes Estatstos eptrardin en vigencia al ser

aprobados por el Poder Ejecutiva y publicados en el Diario Oficial La
Gaceta, con las limitaclomes sstablecidas en la Constitucién de la Re-
piblice v las leyes, sus reformas e modificaciones se someteran al
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“imwprncedimienmdemaprobaﬁén. Notifiquese: {f) Carlos Roberto
Reina . —Presidente . —p1 Secretaric de Estado en los Despachos de
Gobemacisn ¥ Justicia.—(f} Efarin Moncads Silva™.

Extendida en 1a ciudad de Teguclgalpa, Municipio del Distrito Cen-

tral, a log siete dias del mes de marzo de mil novecientos noventa
Yy siete.

MARCIO ALEJANDRO COELLO VALL ADARES
Secretario General

10 E. 93.

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretarfa de Estado en
19§ Despachos de Gobernacién y Justicia, CERTIFICA: La Resoin-
cion No. 336-97 que hteralmente dice

RESOLUCION No. 336-97, EL PRESIDENYE DE LA REPU-
BLICA, Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, veintiocho de
roviembre de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Fara resolver la solicitud presentada al Poder Eje-
culiv®, por medic de la Secretaria de Estade en los Despachos de
Goberpacién y Justicia, con fecha trece de agosto de mil pove-
cielitos noventa y siete, por el Licenciado JORGE ADALID MAR-
TINEZ, en su cardcter de apoderado legal de la IGLESIA CRIS-
TIANA SENDERC DE- AMOR, c¢on domicilio en .Comayagiieia, - Mu-
nicipio del Distrito Central, contraida a pedir cforgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacién de sus Estatros.

RESULTA: Que ¢l peticiorarno acompanié a su solicitud los
documentos correspondientes,

RESULTA: Que 2 la solicitud se le dio el irdmite de ley,
habiéndose mandadc oir al Departamento Legal de esta Secretara
de_Estado y a la Confraternidad Evangélica de Handuras, quienes
emitieron dicfamen favorahle,

CONSIDERANDO: Que es atribucién del Presidente de ia
Rempiblica, a través de la Secretaria de Estado en los Despaches
de Gecbernacidn y Justicia, comceder personalidad juridica a las
astoaciones civiles de conformidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que tratindCee de las orgamszaciones reli-
glosas que ce han constituido en el rais en ejercicio fle los dere-
chos de asociacién y de libertad religiosa establecidas en los
Articules 77 y 78 de la Constitucion de la Repiblica, si bien o0
son asociaciones de cardcter civil a las gue no puede conf.'eder-
seles la perscoahdad juridica de acuerde con la ley, es evidente
gue son organizaciones idéneas para que ia persona humana
pueda ejercitar ia libertad de culto cu_ltxvar el espu:xtui como as-
pectos importantes en la formaci6n integral de! individuo, en
cofisecuencia, es razonable y necesario, que el Estado reconozca
ta existenciz de las asCciaciones religiosas. como organizaciones
naturales propias de las socledades humanas.

ERANDO: Oue la IGLESIA CRISTIANA SENDERO
DE :_3§ESE,IDCO!1 domicilio en la ciudad de Ct_)maya:gi}ela, Mun.icip%o
del Distrito Central, se crea como asociaci6n civil de beneficio
mutuo cuyas dispesiciones estatutarias po cootranian las leyes
gel pais, el crden piiblico. la moral y las buenas costumbres. por
15 gue es procedente acceder a lo solicitado.

BFie

POR TANTO: El Presidente de la Repiiblica, en uso de
facultades y en aplicacién de los Articulos 245, numeral 40 de
Coszstitucién de ia Repiblica v 120 de la Ley General de Adminis
tracién Piblica. .

)

+

RESUELVE:

Reconocer como Persona Juridica a Ia IGLESIA CRISTIANA
SENDERO DE AMOR, con domicilio en COmayagiiela, Municipio
del Distrito Central. ¥y aprobar sus Estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA IGLESIA CRISTIANA SENDERO DE AMOR,
COMAYAGUELA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CENTRAL

Artfeulo 1. —Créase la Iglesia Cristiana SENDERO DE AMOR,
como una institucién religiosa nacional, que no forma parte de
ningiin ministerio o iglesia ya existente, sin fines de lucro, repre-
sentada per personas que profesan la fe en el Sefior Jesucristo
como Nuestro Sefior y Salvador, Esti fundamentada en la fe cris-
t'ana de conformidad con las Sagradas Escrituras. la Constitucitn
de la Repiiblica vy las demis leyes que rigen sobre la materia
en la Repiiblica de Honduras

Articulo 2.—E1 domicilio de la Iglesia Crishana SENDEROQ
DE AMOR, serd la ciudad de Comayagiiela, Municipio del Dis-
trito Centrel, departamentc de Francisco Morazan, pudiendo esta-
blecer iglesias filiales en el resto del pals, con fines similares y
celebrar sus cultos, asambleas, conferencias, retiros y demais
actividades de igual manera como los de la Iglesia Central,

Articulo 3.—La lglesia Cristiana SENDERO DE AMOR, se re-
giréd por los presentes Estatutos, por su reglamento interno v por
105 demis acuerdos que emitan los 6rganos de gobierno en lo que
sea pertinente; y en lo demis por todas las disposiciones que
dispongan la legislacién vigente sobre la materia, v en el extran-
jero, conforme crezca la demanda v sus posibilidades lo permitan.

Articulo 4. —1a duracién de la Iglesia Cristtana SENDERO
DE AMOR, sera indefinida, la Iglesia tendri una proyeccién social
y de ccoperacién y de ayuda mutua con las jglesias afines tanto
a nive! nacional como 1Mternacional, especialments con las iglesias
que sean filiales a la Iglesia Central; ¥ como organizacién civil.
nc persigue fines politicos ni Iucrativos y sus ingresos se destina-
ran para €l funcionamiento de los programas que se definen en e}
Articulo seis (6) de los presentes Estatutos,

Articulo 5.—Son oObjetivos especificos de la lglesia Crishara
SENDERO DE AMOR los siguientes; 1. Procurar la salvacién de

las a'mas medrarte €' arrepentimiento de pecados. 2. Predica-
ci6n del Evangelio de Nuestro Sefior Jesucristo, 3. Formacién de
lideres para predicar el evangelio a toda criatura. 4  Fortaleci-

micrto de las sefiales y prodigios. 5. Identificar, gestionar con
el rropésito de alcanzar almas para el Sefior Jesucristo, 6. Reali-
zar proyectcs de beneficio social y econdmico

Articulo 6. —Los proyectos que realizari la Igleslta Cristiana
SENDERO DE AMOR en este tiempo son 10s siguientes: a) Predr
cacién del Santo Evangelio de Nuestro Sefior Jesucristo por todes
los medics licitos de emisién y difusién del pensamiento, tanto
habladcs como escritos. b) Compra de un terreno. ¢) Construc-
cién de una casa de oracidn para adoracién al Sefior. que relina
todos los requisitos necesarios con el Chjeto de tener resuelio el
crecimiento futuro de la Igelsia. d) Establecer clinicas médicas.
brigadas meédicas, comedores infantiles, centros joveriles para
retiros vy otros que promuevan el desarrollo y el bienestar de las
pthlaciones ¥y congregaciones beneficiarias.

Articulo 7.—Para el logro de sbs finahdades. la Iglesia
SENDERO DE AMOR buscari y promocionara financiamiento con
instituciones bancarias, cooperativas v con las aportacionss de
los miembros, En el caso de que existan dCnacioces del exterior
de bieDes de cualquier naturaleza, se solicitaran al gobierno de
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Honduras. las dispemsas especiales, previo trimite del carnet co-
rrespondienite Sara asistencia humanitaria .

CAPMITULO 1
DECLARACION DE PRINCIPIOS DE FE

Articulo 8 —Creemos que la Biblia es la Palabra de Dios,
que fue escrita por hombres divinamente inspirados por DiOs ¥
que es indubitable su existencia y suprema autoridad en tedos los
asurvos de fe y ccnducta y que consta de 39 libros en el antiguo
testamento y 27 en el nuevo testamelto,

Articulo 9,—CreemCs en la existencia de un solo Dios Etferno
cue existe ¢n tres persCras Dhros Fadre, Dios Hijo ¥y Dios Espiritu
Santo. Que es el creador de los Cielos y de la Tierra, perfecto en
Santidad, iafinito en sabiduria, inmensurable en Foder. Receno-
cemos que &l escucta y cottesta nuestra Craciéh, Que salva del
recado vy de Ta muerte por medio del arrepertimiento de pecados
a tcdos los que vienen a él pcr medio de Jesucristo, declardandolo
cor:o su SefiCr y Salvader de sus vidas,

Atticulo 10 _Creemos en Jesucrisio como el hijo unigénito
de Dios, concebido por medio del Espintu Santo y unidad de la
Virgen Maria, sin pecado en su vida; vy que hizo expiacién per
todos los pecados de la humanidad por muerte en la cruz, cree
©os et cu Resurreccién Corporal, su ascelcitn al cielo y gue
estd sentado a la diestra ce! Padre intercediendo por todos no-
sCires; v en su retorrc visible a este mundo de acuerdo con su
promesa.

Articulo 11, —Creemos en el Espiritu Santo que procedié de
Dios para redarguir al mundo de justicia y de juicio; y para ge-
nerar y santificar v ctnsolar a los que creen en Jesucristo Juan
16:8-11, Tito 3-5. I Pedro 1-2.

Articulo 12,--Creemo0s que tedOs los hembres por naturaleza
y voluntad sCn pecadores (Rom.: 5:12); pero que de tal manera amé
Dios al mundo que ha dado a su hijo unigénits, para que todo
aguél en el que cree ro se pierda mas tenga vida eterna (Juan 3:18);
creemos que tcde aquél que recibe a Jesucristo como su Sefior
y Salvador personal se regocijard para siempre en la presencia de
Dios v los que se niegan a recibir a Jesucristo como su Sefior ¥
falvador estarin separados por siempre de Dios (Apo. 20:11-15),

Articulo 13.—Firalmente creemos que la Iglema SENDERO
DE AMOR es un cuerpc de personas creyentes en Jesucristo (Efe-
sios 5:2223), sepultados con é! en el bautismo, en el cuzl tam-
bién creemos, asi como en la Instifucién de la Cena del Sefior,
en el bautismo, en el Espiritu Santo en el dia de Pentecostés,
evidencia que se manifestd en la experiencia de hablar con otras
lenguas segiin el Espintu les da que hablen; y en la Santidad
Divina por la Obra Redeniora de CHsto en la Cruz del Calvario;
y en la institucién del matrimCnio cemo fundamento de la Iglesia.

CAPITULO HI
DEL GCBIERNG DE LA IGLESIA

Articulo 14 . —ILa Iglesia Cristiana SENDERO DE AMOR es-
tard gobernada de la siguielte marera: La Asamblen General, el
Cuerpo de Lideres, el Fastor. un Presidente, un Vice-Prosiionte, un
Fiscal, un Secretario. ur Tesorero, un Vocal Primero, un Vocal
Segundo y unr Vocal Tercero,

Articulo 15.—En tode aquel'o cue tenga relacién c¢fn la dis-
ciplina, el orden y la conducta de #os miembros de la iglesia,
reran el Pastor v el Cuerpo de Lideres quietes se encargarsn
de ejecutar todos los plenes y acciores que correspondan a :a

sclucién ce 1Cs.problemas, déndoseles para elio tpda la autoridad
parapodera.maryexhortarcunamoralosmlembrosde}a

congregacion,

Articulo 18.—También existen en la Congregac:in el Cuerpo
de Ancianos cuyo rumero demenderi de los miembros que existan
en Ia Congregacién y se dedicarsn a actividades delegadas pér
el paster de la Iglesia,

Ariiculo 17.—Cualquier muembrs de la lglesia local podra
ser secarade de su cargo por los motivos siguientes: a) Por in-
validez mental comprobada. b) Por irresponsabilidad dclosa
confirmada exr el ejercicio de sus funciones, ¢) Por haber come-
tido pecado debidamenie comprobado.

Articulo 18 —La Asamblea General es la méaxima autoridad

" de la igesia y la integran todcs los miembros que conforman la

cengregacién va sean funcadores, ccmo los de recién ingreso,
Fsti se reulira vna vez cada afic en sesiones ordinarias para
delinir las directrices de ia iglesia, asi como para aprokar los
presupuestos y planes de trabajo para el siguiente pericdo y co-
recer las actividades del afio anferior, También se reunird en
sesiones extraordinarias cuando las necesidades asi lo requieran y
podran realizarse en cualquier lugar del pais que se crea comve-
niente,

Articulo 19, —Cuvarndo se halla realizado la orgamzacién de
las iglesias filiales en la ciudad capitai ¢ el resto del pais, la
sutoridad estara represemtada por los pastores que integran cada
congregaci6a, que seran al mismo tlempo 105 presbhiteros de su
zona de influencia. ia cual seri definida en su oportunidad.

Articu’lo 20.—El cuerpo de lideres terdri las obligaciones
que sefiala I TimCteo 5:17-19 y Tito 1:5-9 por consiguiendie su
frncién primordial es Mevar el trabajo de la iglesia com e! pastor
en todo lo aue se refiere a la moral, conducta, dectrina y disci-
plina; sin embarge, todo su trabajo debe descamsar en el amor
hacia los demds, desiigéndose en mayCr grado de legalismos in-
feccndos buscando el crecimiento tanto cualitative como cuant-
tativo de la iglesia.

Articulo 21 —Son deberes del Presidente: a) Presidir las
ses:ones tanto orditarias cCmo extratrdinarias que realice la igle-
sia_. Este cargo deberd recaer preferentemente en el Pastor de la
iglesia. b) Firmar con el Secretatio cualquier documento, con-
tratos de todo tipo, instrumentos piblicCs y otros que la Jumta
Directiva haya autorizado. ¢) Representar a la iglesia personal-
mente o por medio de apoderade legal ante cualquier autoridad
administrativa o judiciai., d) Elaborar la zgenda de las sesiones
que se realicen en crordifacién con los demds miembros de ia
Junta Directiva. e€) Coordinar, promover y supervisar los pro-
gramas de la iglesia de acuerdo a los lincamientos de accifn fija-
dos por la Junia -Pirectiva_

Ar_ticulo 22 —FEl Vice-Presidente sustituira a} Presidente en su
ausencia con las mismas responsabilidades.

Articulo 23 —Son atribuciores del Secretaric: a) Llevar ua
%o de actas para registrar todas las actas de las sesiones de
a igiesia, tanto ordinarias como extraordinarias. b) Awutorizar
cen su firma v la del Presidente tndas las actas de las sesiones
de la iglesia. ¢) Firmar y extender certificaciones vy constancias
aue ‘e fuera- stiicitados per los miembros de la congregacién
can el viste bueno del Presidente, d) Elzborar yna memoria de
las actividades sobresalientes del afio eclesiistico, e) Velar por
que los archivos de la iglesia se mantengan bien protegidos. f)
Mantener actualizado el registro de membresia de ’a iglesia. £)
Cualquier otra actividad que Por raztnes de su cargo le correspon-
d2 realizar o le sean encomendados_

Articu’o 24 —Son atribuciones del Tesorero: a) Mantener
al dia los libzos de registros contables autorizados para ello, by
Efectvar 1cs desembcelsos debidamgatmog Rtsrimados vor ¢l Presi-
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dente. c) Depnos1tar diariamente los fordos de la iplesiz en una
cuenta bancaria con )la firma mancomunada del Presidente. d)
Informar a )a Junta Directiva el movimiento mensu2al de los fon-
dos y anualments a la Asamblea General. ¢) Llevar un_registro

inventariado de todos 10s bienes muebles e ifmuebl perte-
Tecen a la iplesia. Tmnens e

Articulo 25 —Fi1 Fiscal velard por ia fiel aplicacién de los
estatutos y supervisari las operaciones contables,

Articulo 26, —Los Vocales podran sustituir en caso de ausen-

-c;a en el orden de su designacién a cualquiera de los demss
ruembros de la Junta Directiva.

_ Articulo 27, —La Junta Directiva tendrd una duracién de dos
afes en el cumplimiento de sus funciones, pudiendc reelegirse

cualquiera de 10s muembres en virtud del buen desempefio en sus
funciones.

_Atticulo 28 —FE] Pastor de la iglesia tendra las siguientes
Gbligaciones: a) Teper su hogar bajo control espiritual. b) Que
cumpla con los requisitcs de I Timoteo 3:1-7. ¢) Elaborar un
programa de estudio de la Palabra de Dics, asi como de oracién
privada para alimentar en forma correcta 2 sus ovejas buscardo
siempre el derramamiento de !a Uncién del Espiritu Santo ahtes
de predicar o ensefiar, d) Visitar a todos 105 miembros de la
congregacion y ser imparcial en todas sus actuaciones, e) Ser
puntualmente exacto y escrito en todas sus obligaciomes, tanto
dentro como fuera de la Iglesia. f) Guardar su testimonio per-
somal en todas partes indistintamente eltre creyentes y no cre-
ventes. g) Exhortar con amor y templanza, teniendo cuidado de
No cuestionar a la iglesia con pensamiento matural o carnal; cui-
darndo de no herir 1a suceptibilidad persona! de los hermanos. h)
No adquirir deudas personales v si asi sucediera no rehuir a sus
compromisos.

CAPITULO IV
SOBRE LAS ORDENANZAS DE LA IGLESIA

Articulo 29.—FEntre las ordenanzas de la iglesia estin: El
Bautismo en Aguas. la Santa Cena, la presentacién de nifios, el
bautismo en el Espiritu Santo, la sepultura de los muertos ¥ el
matrimonio eivil con la bendicion de Dios.

Articulo 30, —Para zer bautizado en aguas es requisite fun-
damental haber nacido de nuevo ¥ leler tres meses cormo inimo
de haber recibido a Jesucristo como su Sefier y Salvador y se
realizard en el nombre del Padre. del Hijo y del Espintu Santo.

Articulo 31.——La Santa Cena se celebrard el dltimo domingo
de cada mes, utilizando un trocito de pan y um sorbo de jugo de
uva; ¥ lo podrin tomar todas aquellas personas que han recibido
a Jesucristo como su Seiior ¥ Salvador ¥ que se encuentre €n
plena comunién con Dios ¥ también equellos miembros de otras
congregaciones gue visitan nuestra iglesia,

Articulo 32.—La presentacién de nifios se realizatd en peno-
dos bimestrales, Copsistente en que los padres que haq sido ben-
decidos con el pacimiento de un nifio lo presente publicamenie 2
Jehové Dios como nUEVD soldado de Jesucristo,

artfoulo 33.—Todo miembro que sea Trecibido en _la iglesia
sers presantado 2 l2 congregacién una vez que haya sido bauti-
zado para queseamﬁﬁcaducomo_uuevonnembroys_eledara
una bienvens ial cuando reciba la-Satta Cena Primera.

CAPITULO " V
SOBRE EL PATRIMONIO

Articulo 34 —Fl patrimenio de la Igiesia Cristiana SENDERO
DE AMOR estara constituido por: a) Todos los donativos ¥ con-
tribuciones, legados, herencias, subsidios, derechGs que reciban de
personas paturales y juridicas. b) Todos los bienes muebles ¢
irmuebles que adquiera fa iglesia: ¥, ¢) Cualquier otro ingreso
no previsto en los presentes Estatutos.

CAPIIULO VI
NUEVAS FILIALES

Articulo 35.—La Iglesia Cristtana SENDERO DE AMOR po-
dra establecer nNuevas filiales en cuslquier lugar del pai y seran
lamadas también Iglesias Cristianas SENDERQ DE AMOR y las
que sersén aprobadas en su funcicnamiento por la Asamblea Nacio-
nal integrada por todos los pastores de las iglesias filiales y se
definird en forma clara sus derechos y obligaciones; sin embargo,
las nuevas iglesias podran acOgerse a los presentes Estatutos para
proporcionaries la cobertura legal o en su defecto que cada una
decida por teller su propia personeria juridica.

CAPITULG VI
REFORMA DE ESTATUTOS

Articulo 36.—Los presentes Estatutos s6lo podrén reformarse
de la siguiente manera: a) Toda solicitud deberd ser presentada
2 la Junta Directiva como canal ipmediato para su anilisis. b)
Debidamente se presentard a la Asamblea NaciOnal. <) Picha
solicitud de reforma s6lo procederi por el voto favorable del 75%
de los miembros en sesién ordinarias,

DE LA EXTINCION

Articulo 37.—La Iglesia Cristiana SENDERQ DE AMOR. se
extinguiri por mandato de la ley, o por acuerdo tomado por el
75%, o mas de los miembros de la congregacién en ua Asamblea
Nacional Extraordinaria. Al extinguirse los bienes de la iglesia
pasaran a ser propiedad de las iglesias filiales.

CAPITULO IX
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 38 —La Iglesia Cristiana SENDERO DE AMOR, se
fundamenta en la garantia constitucional de la libertad de cuktos
siempre que no contravenga el orden publico. la moral y las
buenas ctstumbres v el sistema democritico.

Articulo 39.—La 1glesia celebrard sus reuniolles en el horario
que se crea mAs convenjente y se denominari cultos de milagros
v los mismos tendrin como lnico fin el de alabar v bendecir al
Dios Eterno, por medic de su Santa y Bendita Palabra

Articulo 40.—lLas actividades de esta organizacion cristiana
6o mebtoscabardn, ni entorpeceran las que el Estado realice, ¥ en
casos de conflicto tendrd preeminencia la actividad estatal.

Articulo 41 —La presente Resolucién deberd inscribirse en
el Libro de Registro de Sentencias del Registro de la Propiedad.
confo:meloesmbleceel.%rﬂculozszgddcadigodvﬂ.
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Articulo 42.—Los presenies Estatutos entrardn en vigencia al
ser aprobados por el Poder Efecutivo ¥ publicados en el Diario
Oficial “LAa GACETA”, con las Hmitaciones establecidas la
Constitucion de la Repiiblica y las leyes; sus reformas o modifica-
ciones se someterin al mismo procedimiento de su aprobacién.
NOTIFIQUESE. CARLOS ROBERTO REINA, Presidente. EI Secreta-
rio de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, EFRAIN
MONCADA SILVA

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito
Central, a los treinta ¥ un dias del mes de diciernbre de mil nove-
cientos noventa y siele,

JUAN ANGEL DIAZ LOPEZ
Encargado de Secretaria Genteral

10 E. 98.

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, CGER-
TIFICA: La Resolucion No. 330-97 gue literalmente dice:

RESOLUCION No. 330-97, EL PBESIDENTE DE LA REPU-
BLICA, Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veintiséis
de noviembre de mil novecientos noventa y siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los Des-
pachos de Gobernacién y Justicia. con fecha diecisiete de
junic de mil novecientos noventa y seis, por el Abogado
ANGEL FORTIN MIDENCE, en su caracter de Apoderado Legal
de ia FUNDACION RED ECOLOGISTA HONDURENA PARA
EL DESARROLLO SOSTENIBLE “REHDES”, con domicilio en
la ciudad de La Ceiba, departamenio de Atlantida, contraida
a pedir el otorgamiento de la personilidad juridica y apro-
bacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaid a su solicitud
los documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de
ley habiéndose mandado oir a las Secretaria de Estado en
los Despachos de Recursos Naturales y Ambiente, y al De-
partamento legal de esta Secretaria de Estado, quienes
emitieron dictamen faborable.

CONSIDERANDO: Que es atribucién de la Repdblica. a
través de la Secretaria de Estado en los Despachos de Go-
bernacién y Justicia, conceder personalidad juridica a las
asociaciones civiles de conformidad con la ley.

CONSIDERANDO: Que la FUNDACION RED ECOLOGISTA
HONDURENA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE “REHDES”,
se crea como asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas
disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais,
el orden publico, la moral y las buenas costumnbres por lo
que es procedente acceder a lo solicitado.

PCR TANTO: Ei Presidente de la Repiblica, en uso de
las facultades y en aplicacidn de los Articulos 245 numeral 40
de la constitucion de la Repablica y 120 de la Ley Genera!l de
Administracién Pablica.

RESUELVE

Conceder Personalidad Juridica a la FUNDACION RED
ECOLO?ISTA HONDURENA PARA EL DESARROLLO SOSTE-
NIBLE “REHDES"”, con domicilio en la ciudad de La Ceiba.

departamento de Atlantida, y aprobar sus estatutos en ia
forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA FUNDACION RED ECOLOGISTA
HONDURENA PARA EL DESARROLLO
SOSTENIBLE “REHDES”.

CAPITHLLO 1.

CONSTITUCION, DENOMINACION, DOMICILIO
Y DURACION DE LA RED.

Articulo 1.—Crease la FUNDACION RED ECOLOGISTA
HONDURENA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE, como una
organizacion civil, apolitica sin fines de lucro, con personeria
juridica propia. conformada por organizaciones no guberna-
mentales ambientalistas legaimente constituidas o cuya per-
soneria juridica se encuentre ain en tramitacion, quienes
manejen o administren dreas protegidas dentro de ia Repu-
blica de Honduras, o realicen proyectos de desarrollo o
proteccion dentro de la misma, cuyos objetivos sean afines
y no contrarios a los de la Bed. Y que se regira por los
presentes estatutos y demés reglamentos, leyes, resoluciones
que estén vigentes 0 que posteriormente se emitan en el
pais.

Articulo 2.—las siglas de la FUNDACION RED ECOLO-
GISTA HONDUBENA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE,
seraelde R.E.H.D.E S.

Articulo 3.—F! domicilio de REHDES, sera el de la ciudad
Puerto de La Ceiba. departamento de Atlantida, Republica
de Honduras.

Articulo 4.—La duracién de la FUNDACION RED ECOLO-
GISTA HONDURENA PARA EL DESARROLLG SOSTENIBLE,
sera por tlempo indefinido y su disolucion solo podra pro-
ducirse por la concurrencia de las causas y de acuerdo a las
condiciones especificas en estos estatutcs y la ley.

CAPITULO L.

OBJETIVO DE LA FUNDACION RED ECOLOGISTA
HONDURENA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE.

Articulo 5.—Los objetivos de {a FUNDACION RED ECOLO-
GISTA HONDURENA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE, se-
ran: a_] Apoyar estudios e investigaciones cientificas de perso-
nas e instituciones nacionales y extranjeras en las greas prote-
gidas del pais a fin de obtener los conocimientos necesarios
para el mantenimiento del equilibrio ecoldgico. la preservacion
de la diversidad genética de las especies y los recursos
naturales renovables y no renovables. b} Exigir a quienes
competa el cumplimiento de la legislacién ambiental y de
conservacion que existen actualmente en el pais y las que
posteriormente se emitan. ¢} Propiciar la consolidacién de
de.!as areas protegidas existentes y que se crean en el pais,
asi como su interrelacion a nivel naciona! e internacional con
otras orgdanizaciones homodlogas, estableciendo una mayor
comunicacion entre sus miembros a fin de buscar su conso-
lidacién y el aprovechamiento de oportunidades que tiendan
a mejorarla. d_}’ Promover y participar en las diferentes fases
de la educacion ambiental del pais a través de programas
de la educacién formal y no formal, para elevar el nivel de
conciencia en la conservacion de los recursos naturales b4
asi contribuir a erradicar las pricticas y actitudes perspnales
no sostenibles, promoviendo un cambio de actitudes en la
poblaci6n general, autoridades locales. regionales y nacionales
industrias y empresas para buscar asi el aprovechamiento

nacional de los recurses naturales sa-
¥S -
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mmollo sostenido de los recursos naturales dentro de jas dreas
protegidas de Honduras a fin de mejorar el nivel de vida
de las comunidades en las zonas de amortiguamiento y de
influencia. f) Gestionar la captacidn de fondos {recursos
financieros) nacionates e internacionales para el desarrollo
de actividades propuestas en los planes de manejo y estra-
tégias operativas de las &dreas protegidas. g) Disefar,
desarrollar y ejecutar proyectos de alcance nacional que
involucren en las areas protegidas miembros de la Red.
h} Coadyuvar el desarrollo e implementacién de un sistema
nacional de dreas necesarias que tiendan al uso racional de
los recursos naturales y en consecuencia def mejoramiento
amibiental en general. i) Propiciar relacion e integracién con
otras organizaciones similares nacionales o internacionales
para facilitar la consecucién de su finalidad. j) Identificar la
problematica ambiental nacional. y poder asi aunar esfuerzos
para contrarrestar el mal uso de los recursos naturales asi

como coordinar acciones sobre la sostenibilidad de los
mismos.

CAPITULO W
DE LOS MIEMBROS, DERECHOS Y ORUGACIONES

Articulo 6.—Seran miembros de la FUNDACION RED
ECOLOGISTA HONDURENA PARA EL DESARRQLLO SOSTE-
NIBLE, todas aquellas organizaciones no gubernamentales
ambientalistas que tengan bajo su cargo, administren o rea-
licen proyectos de desarrollo en bensficio de algin area
protegida del pais siempre y cuando se les haya reconocido
como personas juridicas por parte del Poder Ejecutivo a que
acrediten que la misma se encuentra en trdmite ante dicha
dependencia de estado; que libremente y por resolucion de
su propia Junta Directiva deseen formar parte de ia REHDES
y que sean aceptadas como miembros por la Junta Directiva
de fa Red.

Articulo 7.—Llas organizaciones no gubernamentalistas,
que deseen ser miembros de REHDES y que cuya personeria
juridica se encuentre en tramite, tendran el plazo de die-
ciocho meses para obtener tal resolucién, contado desde el
momento de su solicitud de membresia a la Red; si se tra-
tase de miembros fundadores de REHDES, los que no hayan
obtenido su reconocimiento de persona juridica continuaran
desempefiando cargos vy obteniendo beneficios de la misma
durante el tiempo que dure dicho tramite En caso de nuevos
miembros seran provisionalmente admitidos como miembros
de la Red, pero mientras no obtengan su resolucién de parte
del ejecutivo, no podran elegir ni ser clectos a cargos direc-
tivos, ni ser beneficiarios de los proyectos de la Red

Articulo 8—Las Organizaciones no gubernamentales am-
bientalistas miembros de REHDES, mantendrdn respecto a
ésta su autonomia e independencia, por lo tanto, pueden
continuar con las gestiones propias de su organizacién, sin
injerencia de la Red, a menos que se trate de proyectos y de
actividades que tengan relacidon directa con REHDES

Articulo 9—Toda Orgnizacién no gubernamental am-
bientalista que desease ser miembro de REHDES, debera en-
viar la correspondiente solicitud por escrtio al Presidente de
la Junta Directiva de la Red. juntamente con {a fotocopia
de la Resolucion de Personeria Juridica © en su caso, de la
constancia de que la misma se encuentra en tramite, dicha
solicitud sera resuelta en el plazo de treinta dias desde e:
momento de su recibimiento

Articulo 10.—Llas Organizaciones no gubemamerntales
ambienalistas miembros de REHDES, se hara representar an-
te Ta misma por o menos uno de sus miembros debidamente
autorizado para poder tomar determinaciones en nombre de
su organizacion, sobre asuntos que se traten en Junta Direc-
tiva y Asamblea Generales de REHDES, preferiblemente dicha

representacién recaerd en e! Presidente de la ONG, en caso
coatrario por cualquier otro directivo o empleado de s or-
ganizacién, quien debera acreditar la represemtacion a él
encomendada mediante la respectiva credencial en la que
se le otorguen amplias y suficientes facultades para tomar
determinaciones en nombre de su organizacién.

Articulo 11.—La Fundacion REHDES, estara confermada
por las siguientes categorias de miembros: 3] Miembros
Fundadores: Son aquellas organizaciones no gubernamentzles
ambientalistas que propusieron, iniciaron y participaron en {a
reunion de constitucion de la Red, y que hayan asimismo,
suscrito ef Acta Constitutiva de la misma. b} Miembros Acti-
vos: Seran aquellas organizaciones no gubernamentales am-
bientalistas que hayan realizado su solicitud de pertenecer
a REHDES y que hayan sido aceptadas como tales por la Jun-
ta Directiva de la Red. ¢} Miembros Benefactores: Son
aquellas personas naturales o juridicas, nacionales o extran-
ieras que hagan aportaciones econtmicas considerables o
presten servicios técnicos extraordinarios a REHDES.

Articulo 12—Solamente los Miembros Fundadores y
Activos, tendran derecho a elegir y ser electos a cargos di-
rectivos de la Red, siempre que reiinan los demas requisi-
tos exigidos por estos estatutos y demas reglamentos que
se emitan.

Articulo 13.—Son derechos de los miembros: a) Con-
curnr a las sesiones de 1a Red a que sean convgcados, en
los cuales tendran derecho a voz y voto. b) Participar en
las actividades o eventos qQue prepare o participe la Red.
c)Eleqir y ser electos a cargos directivos dentro de la Fun-
dacién. d) Solicitar y recibir los informes de finanzas y acti-
vidades a la Red. e) Recibir las publicaciones de la Red y
tener acceso a toda la informacién técnica que posea ia
misma. f) Denunciar cualquier irregularidad o anomalia que
sea detectada en la Junta Directiva, interponer quejas contra
cualquier miembro de ia Red, debidamente comprobade, cu-
yas acciones u omisiones se contrapongan a los estatutos de
la misma. debiendo ésta presentarse por escrito ante la Junta
Directiva de la Organizacién a la que se le dara tramite en la
siguiente sesidn, y la resolucién respectiva debera constar
en punto de acta. g) Poseer copias v conocer los estatutos,
reglamentos, acuerdos y otras disposiciones que regulen el
funcionamiento de la Red.

Articulo 14.—Son obligaciones de los miembros de
REHDES: a) Cumplir y hacer cumplir los presentes estatutos,
reglamentos y resoluciones de la Red. b} Aceptar y desem-
penar responsable y eficientemente los cargos vy comisiones
para los cuales hayan sido electos o designados c¢) Asistir
puntualmente a las sesiones, actividades o cualquier otro
evento gue promueva la Red. d) Cumptir con los compromi-
$0s econdmicos, como ser: Cuotas ordinarias y extraordina-
rias que estipule la Asamblea General de REHDES.

Articulo 15.—La calidad de miembro se pierde: a) Por
retiro voluntario, mediante solicitud a la Junta Directiva de
REHDES. b} Por expulsion, misma que debera ser acordada
por la mayoria de los miembros de la Asamblea General.
¢) Por incumplimiento de las obligaciones estatutarias.

Articulo 16.—Ei ingreso a BEHDES es libre y voluntario.
asi también serd el retiro que de forma unilateral realice
cuaiquiera de sus miembros, solicitud que debera plantearse
por escrito a la Junta Directiva de la Red y acreditar estar
solvente con todas las obligaciones de la Red.

CAPMTULO IV
DE LOS ORGANOS Y SUS FUNCIONES
Articulo 17.—ia FUNDACION RED ECOLOGISTA HON-
DURENA PARA EL DESARROLLO SOSTENIBLE, tendra la si-
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guiente estructura organizativa: a) La Asamblea General: b)
la Junta Directiva; c) la Direccién Ejecutiva; d) el Consejo
Técnico Consultivo.

DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 18.—La Asamblea General es la autoridad su-
prema de la Red, y expresa voluntad colectiva de la organi-
zacion, y estard integrada por un representante de cada una
de las organizaciones no gubemamentales ambientalistas
miembros de ia Red; teniendo derecho a voz v voto dentro
de ta misma.

Articulo 19.—Las asambleas generales. seran ordinarias
y extraordinarias; el quérum para que las asambleas genera-
les ordinarias y extraordinarias queden véalidamente instala-
das en primera convocatoria serd el de la mitad mas uno de
sus miembros fundadores y activos, con dercho a voz y a
voto; y en segunda convocatoria, cualquiera que sea el nu-
mero de miembros asistentes. La reunién en segunda con-
vocatoria, se podra realizar dos- horas después de fa hora
sefialada para la convocatoria, debiendo hacerse publicar
ambas convocatorias en un mismo anuncio.

Articuio 20.—Llas asambleas generales ordinarias se
realizardn obligatoriamente una vez al afo, en el mes de di-
ciembre, en la ciudad de La Ceiba, debiendo convocarse
a todos los miembros de la Red con por lo menos treinta
dias de anticipacién a la celebracién de la misma, mediante
convocatoria escrita enviada por correo certificado con acuse
de recibo, o mediante publicaciones en un diario de mayor
circulacién a nivel nacional.

Articulo 21.—Las asambleas generales ordinarias se
reuniran para tratar cualesquiera de los siguientes puntos:
a) Conocer el informe anua! de actividades que sobre dicho
ejercicio presente la Junta Directiva. b) Aprobar ¢ improbar
el balance general y demds estados financieros de la Red;
dictando sobre el mismo las recomendaciones pertinentes.
c) Aprobar, evaluar o modificar el presupuesto anual de la
Red, para el siguiente periodo de la Junta Directiva de la Red.
d) Elegir o destituir a los miembros de la Junta Directiva
e} Ratificar el nombramiento del Director Ejecutivo o cual-
quier otro empleado de la Red. f) Dictar ias politicas de la
Red. g) Cualquier otro asunto de general importancia que
estime la Junta Directiva.

Articulo 22.—las resoluciones que se tomen en las
asambleas generales ordinarias para que sean vélidas debe-
ran ser aprobadas por simple mayoria y en las asambleas
generales extraordinarias, las resoluciones seran vdlidas
cuando sean aprobadas por el voto de las dos terceras par-
tes de los miembros asistentes.

Articulo 23.—Las asambleas generales extraordinarias son
aquellas que retinen en cualquier tiempo por convocatoria
hecha, usando los mismos mecanismos de invitacién para las
ordinarias. segdn el Articulo veinte de los presentes estatu-
tos y a instancias de la mitad méas uno de los miembros de
la Junta Directiva de la Red, dentro de un plazo de treinta
dias, para tratar uno o mas de los siguientes asuntos: a) Des-
truir, expulsar o sancionar a cualquiera de los miembros de
la Red. debido a grave incumplimiento de los estatutos. re-
glamentos y demas politicas que se emitan por parte de
REHDES. b} Aceptar renuncia de cualquier miembro de la
Junta Directiva o la Asamblea General de la Red. c) Acordar
la disolucién o liquidacién de 1a organizacién. d) Cualquier
otro asunto de caricter urgente que la asamblea o la Junta
Directiva lo solicite.

Articulo 24.—Las asambleas generales seran presididas
por el Presidente de la Junta Directiva de la organizacién, o

por el Vicepresidente en su ausencia; actuando como Secte-
tario de la misma el que actitte como tal en la Junta Directiva;
debiendo hacerse constar todas las deliberaciones’y acuer-
dos de la Asambiea en el libro de actas que al efecto lleve
la Secretaria de la Junta Directiva, las cuales seran firmadas
por quien presidid fa sesion y por el Secretario.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 25.—La Junta Directiva es el érgano de coordi-
nacion, direccién, ejecucién y representacion de la Red, y de
las decisiones emanadas por la asamblea general; estara
integrada por nueve miembros; Presidente, Vicepresidente,
Secretaria, Tesorero, Fiscal y cuatro Vocales, quienes seran
electos en asamblea generai ordinarias en sus respectivos
cargos.

Articulo 26.—Los miembros de la Juntz Directiva de
REHDES, serén electos por los miembros votantes de la
asambiea general, y ejerceran sus funciones por el término
de un afo, pudiendo ser reelectos en sus cargos o en otros
diferen;ces cuantas veces [o considere necesario {2 asamblea
general .

Articulo 27.—Las sesiones de ia Junta Directiva de la
Red. se realizaran normalmente una vez por mes, en caso de
emergencia que el caso lo amerite; las convocatorias de las
mismas las hara el Presidente de la Junta Directiva, a través
del Secretario de la misma, indicando el lugar. dia y hora
de fa reunién; el quérum necesario para la celebracion de
estas sesiones serd el de tres miembros directivos repre-
sentando a cada una de las organizaciones no gubernamen-
tales ambientalistas miembros de ia Red; las resoluciones
seran validas cuando se acuerden por simple mayoria de los
mismos directivos asistentes, teniendo et Pres:dente, voto
de calidad en caso de empate.

Articulo 28.—La Junta Directiva ejercera sus funciones
en forma colectiva y sus miembros serdn solidariamente res-
ponsable de sus actos y decisiones, a menos que dejen cons-
tancia de su opinion en el acta respectiva. La responsabiii-
dad de que habla este Articulo, prescribira el tercer afio de
haber cesado en su cargo.

Articulo 29.—Todas las deliberaciones, acuerdos de la
Junta Directiva deberan ser suscrita por quien haya presidido
la sesién y el Secretario.

Articulo 30.—Son atribuciones de la Junta Directiva de
REHDES: a) Cumplir y velar porque se cumplan las decisio-
nes, estatutos, reglamentos y demas recomendaciones de la
asamblea general. b) La representacion de ia organizacion.
¢} Nombrar al Director Ejecutivo Y a los miembros del Comité
Técnico Consultivo. d} Conocer Y resolver la incorporacién
Y separacion de los miembros, e} Convocar a las asambleas
generales ordinarias y extraordinarias. f) Definir y dirigir las
politicas y lineamientos generales de la organizacién, ten-
dientes a la consecucién de los objetivos de la misma. g)
Rendir anualmente a la asamblea general ordinaria un in-
fgrme de actividades realizadas. h) Aceptar o rechazar dona-
Ciones, aportaciones o legados. i) Aprobar o improbar los
lineamientos técnicos operativos, asi como los planes, pro-
gramas o proyectos especificos propuestos por el Director
Ejecutivo o el Comité Técnico Consultivo. i) Administrar el
patrimonio de la Red. k) Abrir cuentas corrientes o de cual-
quier otra clase, en cualquier institucién financiera, deter-
minando quien o quienes y de que manera manejara dichas
cuentas. 1) Eiaborar el correspondiente reglamento para los
presentes estatutos. m} Nombrar delegaciones Yy comisiones
ante diferentes organismos cuando sea necesario. n} lLas
demés que la asamblea general S§08l60s Reservados
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- DE LAS ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS. DE LA
JUNTA DIRECTIVA

Articulo 31.—8on atribucionés del PRESIDENTE: 2) Re-
presentar judicial y extrajudiciaimente a la Red, actuando
con la debida autorizacién de Ia Junta Directiva. b) Presidir
las reuniones de la Junta Directiva, asamblea general .y cual-
quier otra reunion o actividad que se celebre bajo los “auspi-
cios o intereses de la Fundacidn. ¢) Velar por el buen nombre
y adecuado funcionamiento de la organizacién. d) Convocar 2
través del Secretario a las sesiones de asamblea general
y Junta Directiva de ia Red. e) Firmar conjuntamente con el
Secretario, el libro de actas de la Fundacion. f) Supervisar
el trabajo de la Tesoreria y Secretaria de la Junta Directiva
de REHDES. q) Elaborar la agenda de reuniones de lz Junta
Directiva. h) Autorizar con el Tesorero las erogaciones que
autorice la Junta Directiva. segiin los planes de trabajo de-
rivados de los planes operativos anuales. i) Otorgar y /o re-
vocar poderes de administracion, generales o para pleitos.
j) Rendir el informe anual de la Junta Directiva ante la asam-
blea General. k) Resolver con su voto de calidad ias resolu-
ciones de Junta Directiva en caso de empate. 1) Los demas
que seizlen los estatutos o reglamentos.

Articulo 32—Son atribuciones del VICEPRESIDENTE:
Asistir 2l Presidente en todas sus funciones y reempiazarlo
en caso de ausencia o incapacidad temporai o definitiva has-
ta el reintegro de éste o al final del periodo por el cual fue
electo.

Articulo 33.—Serédn atribuciones del SECRETARIO: a)
recibir, contestar y archivar la correspondencia ce ia Hea.
b) Concovar por encargo de! Presidente a las reuniones de
Junta Directiva y asamblea general ordinaria y extraordina-
ria. ¢} Lievar los libros de actas de la samblea general y de
la Junta Directiva, actas que redactard y firmara juntamente
con el Presidente. d) Redactar el informe anual de activida-
des de la organizacion que se leera en la asamblea general
ordinaria. e) Las demas inherentes a su cargo.

Articulo 34.—Comprendera al TESORERO de la Funda-
cién las siguientes atribuciones: a) Recaudar y custodiar ce-
losamente las cuotas, donaciones, titulos valores, y .cual-
quier otra clase de bienes que constituyan el patrimonio de
la Fundacién. b) Responder solidariamente con el Presidente
de los activos de Ia Red. c¢) Presentar los balances y demas
informes financieros mensualmente a la Junta Directiva, asi
como un corte mensual de caja. d) Presentar un informe fi-
nanciero anual ante la asamblea general ordinaria, previa
auditoria que autorice la Junta Directiva. e) Efectuar los pagos
y demas desembolsos aprobados por la Junta Directiva.
f) Recibir los pagos por cualquier concepto que sean hechos
a la Fundacion. g) Preparar juntamente con el Director Eje-
cutivo el presupuesto anual de la Fundacién para su aproba-
ci6én a la Junta Directiva. h) Ejecutar todas las disposiciones
de la Junta Directiva con la aprobacién de la asamblea Ge-
neral en lo relativo al manejo de los fondos y demas obliga-
ciones financieras de la Red. i} Llevar con nitidez y al dia
los libros contables relativos a las operaciones de la orga-
nizacidn.

Articulo 35.—Son atribuciones del FISCAL: a) La vigilan-
cia de los bienes, libros contables y de actas y el -cun};_)h-
miento de los estatutos y reglamentos de la organizacion.
b) Informar a la asamblea general sobre las nrre_gulandades
que se presenten en las actuaciones de sus miembros. c)
Contratar anualmente previa aprobacién de la Junta Direc-
tiva, auditores que crean convenientes .debiendo garantizar
que éstos se practiquen objetivamente. d) Rendir un informe
anual a la asamblea general. e) Representar a la Red en
asuntos administrativos y judiciales contra terceros o dele-
gar dicha representacion en profesionales capacitados.-

Articulo 36.—Son atribuciones de los VOCALES: a) Sus-
fituir por su orden a cualquiera de los miembros dée [a Junta
Directiva. b) Colaborar con los demas miembros de 1a Juntd
Directiva en todas las actividades en que las requiéra.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

Articulo 37.—La Direccién Ejecutiva es et 6rgamo efecu-
{or que maneja y administra las actividades, estrategia, me=
didas y programas de la Red. siguiendo las politicas emana-
das por la Junta Directiva, los estatutos y reglamentos de fa
organizacion, estard integrada por un Director Ejecutivo.
quien deberd poseer las cualidades necesarias que el caso
reguiera y el personal de apoyo.

Articulo 38.—La designacién y nombramiento del Direc-
tir Ejecutivo sera potestad de la Junta Directiva de la Red,
a la cual también tocara establecer la duracién de su nombra-
miento, su renuncia y demas condiciones de trabajo.

Articuio 39.—Serén atribuciones del DIRECTOR EJECU-
TIVO: a) Presentar ante ia Junta Directiva de fa Red, un
plan anual de trabajo, juntamente con ¢l presupuesto para
su debida aprobacién. b) Nombrar y remover previa consulta
con la Jumta Directiva el personal dei apoyo y organizar el
equipo que tendrd bajo su mando para el desarrolio de los
proyectos y actividades especificas de trabajo y dentro de
los lineamientos y recursos que la Junta Directiva disponga.
<) Participar en todas las reuniones de la Junta Directiva,
con voz pero sin voto. d) Rendir un informe anual de las
actividadas programadas ejecutadas por esa direccion a la
Junta Directiva para su aprobacion final. e) Mantener infor-
mada a la Junta Directiva sobre las actividades, progresos
y eventualidades de los proyectos de la Red. f) Administrar
los fondos que designe la Junta Directiva para los diversos
programas o actividades de la orgamizacién. g) Elaborar pre-
supuestos con la asesoria del Comité Técnico Consultivo pa-
ra la gestion de fondos para proyectos que la Junta Directiva
apruebe. h) Cualquier otra que le asigne la Juntz Directiva
o la asamblea general de ia Red.

DEL COMITE CONSULTIVO

Articulo 40.—EI Comité Consultivo estard integrado por
un grupo de personas naturales y/o juridicas destacadas en
el campo técnico-cientifico-social, y dé otras ramas que [a
Junta Directiva estimeé doavemente.

Articulo 41.—Son atribuciones del Comité Consulfivo:
8) Asesorar técnica y cientificamente en el manejo de las
dreas protegidas, proyectos regionales y en el manejo sos-
tenible de los recursos naturales en general; asi como eva-
cuar las consultas que le haga la Junta Directiva y la Direc-
cion Ejecutiva sobre éstos u otros temas de su competencia.
b) Participar en las reuniones de la Junta Directiva, siempre
que sean convocadas por aquella y la Direccion Ejecutiva, y
cuando se trate de asuntos tecnicos-cientificos. ¢) Formular y
evaluar proyectos de investigacion cientifica. d) Cualquier
otra que les encomiende la Junta Directiva.

CAPITULO ¥V
DEL PATRIMONIO DE LA FUNDACION

Articulo 42.— Constituye el patrimonio de REHDES: a) Las
donaciones, legados y herencias que reciba [a Red de parte
de persona naturales o juridicas, nacionales o extranjeras de
espiritu altruista y ambientalista que hiceren a la Fundacién
para el financiamiento de programas y proyectos que em-
prenda o desea emprender [a Red. b} Los bienes muebles e
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inmuebles que la organizacién adquiera a cualquier titulo.
¢) Las contribuciones ordinarias y extraordinarias que acor-
daré la Junta Directiva. d} Los fondos que provengan de las
actividades que desarrolla la Red. e) Los intereses prove-
nientes por cuentas que tenga la Fundacién en estableci-
mientos de ahorro.

Articulo 43.—Los miembros de la Red, individual y co-
lectivamente no tendran derecho alguno a los bienes que
integran el patrimonio de la orgamzacién, en el cual no
habréd distribucion o reparticion de dividendos, ni utilidades;
ni habra tampoco de parte de REHDES devolucién alguna de
las aportaciones que hagan su miembro; exceptiase el caso
de préstamos y contratos que impongan a la Fundacion la
obligacion de devolver lo recibido.

CAPITULO Vi
DE LA DISOLUCION DE LA FUNDACION

Articulo 44.—Para ia disolucion de la Fundacién REHDES.
se requerira el voto de las dos terceras partes de la asam-
blea general extraordinarias, debidamente convocada y podra
decretarse la disolucién en caso de que exista imposibilidad
de realizar su fin primordial u objetivos propuestos. y por
acuerdo de sus miembros. uvecretaaa la disolucion se proce-
dera a la ligquidacién de los bienes gque constituyen su pa-
frimonio.

Articuio 45.—La asamblea general si no lo hubiese he-
cho !{a Junta Directiva, nombrard dos o mads liquidadores,
indicando sus facultades y quienes procederan en la forma
siguiente: a) Se cancelaran primero todas las deudas de la
organizacion. b) El remanente se transferira a tituto gratuito
a otra institucién ambientalista que persiga los mismos {ines
y objetivos de los de REHDES, a juicio de ia mayoria de los
miembros activos de fa misma

DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

Articulo 46.—Los presentes estatutos y los reglamentos
del mismo podran ser reformados dnicamente por una asam-
blea general extraordinaria canvocada exclusivamente para
este fin, a iniciativa de la Junta Directiva. Con la convoca-
toria respectiva deberd remitirse a cada miembro el proyecto
de reforma, con el objetivo de que los miembros pueden es-
tudiarlo con anticipacién; tales reformas deberan ser aproba-
dos por el voto de las dos terceras partes de los miembros.

Articulo 47.—Los miembros de ia Junta Directiva, la
Direccion Ejecutiva y del Consejo Técnico Consutlivo, al
tomar posesién de sus cargos prestaran ante quien corres-
ponda la siguiente pomesa de ley: “PROMETEIS POR VUES-
TRO HONCR DE CIUDADANOS, CUMPLIR Y HACER CUM-
PLIR LOS ESTATUTOS, REGLAMENTOS Y DEMAS DISPOSi-
CIONES QUE RIGEN A LA FUNDACION ECOLOGISTA HON-
DURERA PARA FL DESARROLLO SOSTENIBLE (REHDES).
*Sl PROMETO". - “PROMETEIS CONTRIBUIR CON VUESTROS
ESFUERZOS DE MIEMBROS CONSCIENTES A LUCHAR POR
LA CONSERVACION Y MEJORAMIENTO DE LOS RECURSOS
NATURALES Y DEL MEDIO AMBIENTE EN GENERAL”, “Si
PROMETO" .- S! ASi LO HiCIEREIS LA FUNDACICN Y EL PAIS
OS RECONOCERA, DE LO CONTRARIO, 0S LO DEMANDARA.

Articuio 48.—La presente Resolucion debera inscribirse
en el Libro de Registro de Setencias del Registro de ia Pro-
pct-ec_ilad, conforme lo establece el Articulo 2328 del Cédigo

ivil.

Articulo 49.—Los presentes estatutos de la FUNDACION
RED ECOLOGISTA HONDURENA PARA FL DESARROLLO
SOSTENIBLE (RHDS), entraran en vigencia al ser aprobados
por el Poder jecutivo y publicados en el Diario Oficial “La

Gaceta”, con fas limitaciones establecidas en la Constitu-
cion de la Repiblica y las leyes; sus reformas o modificacio-
nes se someterdn al mismo procedimiento de su aprobacion,
—NOTIFIQUESE.— CARLOS ROBERTO REINA, Presidente.
El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion
y Justicia.~EFRAIN MONCADA SILVA.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa. municipio del Dis-
trito Central, a los veintinueve dias del mes de diciembre
de mi} novecientos noventa y siete.

JUAN ANGEL DIAZ LOPEZ
Encargado de Secretaria General

10 E. 98.

PODER LEGISLATIVO

DECRETO N°. 203 .97

EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que debe mantenerse un periodo de
tranquilidad en el pais en lo referente a las campaiias politi-
cas, que permita el fortalecimiento de las inversiones y que
los partidos en el poder desarrolien sus planes de gobierno.

POR TANTO:
DECRETA -

Articulo 1.—Adicionar al Articulo 64 de ta LEY ELECTO-
RAL Y DE LAS ORGANIZACIONES POLITICAS, contenida en
el Decreto N° 33, del 20 de abril de 1981, ¥y sus reformas,
el parrafo-siguiente-

“Ar;iculo 64.—En ningdn caso, las campafas poli-
ticas publicitaria de caracter elecioral podran realizar<
Se Si No es, un afo antes a-la celebracién de las olec-
¢iones generales,

El Tribunal Naciorat de Elecciones sancionara con
una multa de Cien Mil Lempiras (Lps. 100.000.00) al
infractor por primera vez, Doscientos Mil Lempiras
{Lps 200,000 0D} en £2s50 de reincidencia, y sr persiste
fa infraccian el Tribuna! Naciona! de Elecciones inhabi-
litard al ciudadano que infrinja la ley™.

Articulo 2 —El presente Decreto entrard en vigencia é

partir de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

Dado en {a ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central. en el Salon de Sesiond¥°#F ¥38Y4% Nacional, a
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los diecisiete dias del mes de diciembre de mil novecientos
noventa y siete.

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
"PRESIDENTE

ROBERTO MICHELETTI BAIN
Secretario ~

SALOMON SORTO DEL CID
. Secretario

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejectitese.
Tegucigalpa. M.D.C., 29 de diciembre de 1997
CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de 1a Repfhlica

‘E!SecmtaﬁodEEsudoenIOSD&GpachosdeGobMV
FJusticia .
Efrain Moncada Sitva

DECRETO N°. 217 - 97
EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que es deber del Estado contribuir al
desarrollo econdmico de las Municipalidades y consecuente-
mente del bienestar de la poblacién hondurefia.

POR TANTO:

DECRETA:

Articulo 1.—nstruir al Banco Municipal Auténomo
{BANMA) para que condone los saldos de capital e intereses
que al 31 de diciembre de 1997, adeuvdan las municipalidades
de El Progreso y Olanchito, en el departamento de Yoro; Saba,
en el departamento de Coldn; Siguatepeque, en el departa-
mento de Comayagua; y, San Antonio de Cortés, en el de-
partamento de Coriés.

Articulo 2.—E| presente Decreto entrara en vigencia el
uno {1) de enero de mil novecientos noventa y ocho, previa
su publicacién en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio de! Distrito
Central, en el Salén de Sssiones del Congreso Nacional, a
los diecisiete dias del mes de diciembre de mil novecientos
noventa y siete.

CARLOS ROBEETO FLORES FACUSSE

SALOMON SORTO DEL
Secretario -

Al Poder Ejecutive. .
Por tanto: Ejeciitese.
Tegucigalpa. M.D.C , 29 de diciembre de 1997

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de la
Repiiblica

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas
JUAN FERRERA

DECRETO N°. 221 - 97
EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional funciona de
conformidad con su Reglamento Interior, emitido mediants
Decreto N° 24, del 31 de marzo de 1982.

CQONSIDERANDO: Que es necesario, para mejor aten-
cion de las tareas, funciones y reiaciones del Congreso Na-
cional, ampliar ¢l nimero de miembros de su Junta Direc-
tiva.

POR TANTO:

DECRETA :

Articulo 1.—Reformar 2! Articulo 10 del Reglamento In-
terior del Congreso Nacional, contenido en el Decreto N° 24,
del 31 de marzo de 1982, el cua! deberi leerse asi:

“Articulo 10.—La Junta Directiva estars integrada
por un Presidente; dos Vicepresidente, por o menos;
dos Secretarios y dos Pro-Secretarios. por lo menos.

Derechos Reservados
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~__Los miembros que se elijan sobre el actual nime-
"ro de miémbros de la Junta Directiva. tendrén caracter
"de sustitutos y seran Ilamados en caso de ausencia de
los miembros titularss, y cumpliran deberes especifi-
cos que les sefiale el Presidente del Congreso Nacional.

Articulo 2.—El presente Decreto entrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio det Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a

A wrae

noventa y siete.. -

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE =.-~ 2
PRESIDENTE

ROBERTO MICHELETTI BAIN
. -~decretario .

SALOMON SORTO DEL CID
Secretario

Al Poder Ejecutivo.

Por Tanto: Ejecttese.

———— e

Tegucigalpa: M.D C., 29 de diciembre de 1997

-

CARLOS ROBERTO REINA _IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de 1a Republica

El Secretario de Estade en los ﬂDespac':hos., de Goberna-
cion y Justicia, ©
. Efrain Moncada Silva .-

DECRETO N°. 226 - 97

EL CONGRESO NACIONAL.

CONSIDERANDO: Que Honduras es miembro del Parla-
mento Centroamericano. por haber suscrito v ratificado cons-
titucionalmente el Tratado Constitutivo del Parlamento Cen-
troamericana y otras Instancias Politicas.

CONSIDERANDOQ: Que al pais le corresponde un dipu-
tado en ese Organisma Regional, de acuerdo a lo establecido

en el Articulo 2 inciso ¢) del Instrumento Internacional ci-
tado.

CONSIDERANDO: Que corresponde a esta Représenta-
cién Nacional, elegir dentro de los tres Designados a l1a Pre-
sidencia de fa Republica, al ciudadano{a) que habra de ocu-
par esa curul, por.&l periodo” def 27 de enero de 1998, al 26
de enero de 2002 -

CONSIDERANDO: Que en la actualidad desempenan el
ciudadanos: Walter Lépez Reyes, Juan de la Cruz Avelar
Leiva y Guadalupe Jerezano_ Mejia.

CONSIDERANDO: Que ia ciudadana sefiora GUADALUPE
JEREZANO MEJIA, Desigradz a la Presidencia de la Repa-
blica, ha estado durante este periodo presidencial vinculada
al Proceso Integracionista Centroamericano, y especialmente
a! Parlamento Centroamericano.

POR TANTO: -

cat
PP ol i Tl d
- DR e L 4

DECRETA::

Articulo t.—Eligese-a fa viudadana, sefiora”GUADALUPE
JEREZANO MEJIA, Designada a la Presidencia de la Repu-
blica, tomo Diputada al Parlameirtto Centroamericano, para el
periodo comprendido del-27 de enero de 1998, al 26 de éne-
ro de 2002.

Articulo 2.—El presente Decreto entrard en vigencia a
partir de la fecha de su publicacién en el Diario Oficial “La
Gaceta™.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional. a

los diecisiete dfas def meés de diciembre de mil Révecientos
moventa y siete. - T

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
PRESIDENTE

ROBERTO MICHELETTI BAIN
SECRETARIO

SALOMON SORTO DEL CID
SECRETARID

Al Poder Ejecutivo.
Por tanto: Ejeciitese.
Tegucigalpa. M.D C , 29 de diciembre de 1997

CARLOS ROBERTD REINA IDIAGUEZ
Precidente Constitucional de la Rgpﬁblica

El Secretario de Estado en 1 i6
v Justicia. os Despachos de Gobernacién

Derec Reservados
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sobre los privilegios y exenciones de los funciones ¥y experios de las
Naciones Unidas.

ARTICUL O XI. Se aplicardn alos equipos y materiales suministrados
a cualquier titulo, por un Gobierno u otro, en el marco de proyectos de
cooperacion técnica y cientifica, las normas vigentes que rigen la
meernacién en el pais de equipos v matenales proporcionades por las

Naciones Umidas en los proyectos y programas de cooperacion técnica y
cientifica.

ARTICULO XIL 1. Ef presente Convento tendra vigencia indefinida,
salvo que una de las Partes comunicare por escrito a la otra, con
antenoridad mimma de seis meses, su decisién en contrano. 2. Cada una
de las Partes nouficara a la otra la conclusién de los requisitos juridicos
necesarnos para la puesta en vigor de este Convenio, el cual entrard en
vigencia a partir de la fecha de la dltima de estas nouficaciones y
reemplazard al Convenio B4sico de Cooperacién Crentifica y Técnica,
suscrito entre ambos paises en Sanuiago, Chile, el 21 de agosio de 1981.
Sin perjuicio de lo anterior, los Acuerdos complementarios celebrados
bajo el marco de dicho Convenio Bésico de 1981. Se mantendr4n en vigor
de acuerdo a las normas que en ellos se establecen y en la medida en que
sus disposiciones no se contrapongan con el Presente Acuerdo 3. En
cualquier caso de térmno de la vigencia de este Convenio, los programas
¥ proyectos en ejecucién no se verdn afectados y continuardn hasta su
conclusion, salvo que Jas Partes convimeren de algin modo drferente El
presente Convenio Basico se firma en 1dioma espafiol, er dos ejemplares,
siendo ambos textos 1gualmente auténticos. Hecho en la ciudad de
Sanuago, Chile, alos doce dias del mes de marzo de 1993. (FI) POR EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE CHILE (FI) POR EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS".

Articulo 2 -EI presente Decreto entrard en vigencia a parur de la
fecha de su publicacién en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, Mun:cipio de! Distnito Central, en
el Saldén de Sesiones del Congreso Nacional, a los veintiirés dias del mes

de julto de mil novecientos noventa y seis

CARLOS ROBERTO FLORES FACUSSE
Presidente

ROBERTUC MICHELETTI BAIN
Secretario

SALOMON SORTO DEL CIb
Secretario

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejeciitese.
Tegucigalpa, M. D C., 19 de agosto de 1996.

CARLOS ROBERTO REINA IDIAQUEZ
Presidente Constitucional de la Repiiblica

El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores,

EILMER URBIZO PANTING
Viene de la pagma # 6 b

AVISOS

RESOLUCION 764/97

COMISION NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES
(CONATEL). Tegucigalpa, Municip:o del Distrito Central, veintitrés de
dicrembre de mii novecientos noventa y siete.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto No. 185-95 del 31 de
octubre de 1995 se crea }a Comistén Nacional de Telecomunicaciones
(CONATEL)} para regular y fiscalizar 1a explotacién y operacién de las
telecomunicaciones en Honduras.

CONSIDERANDO: Que son facultades de la Comusién Nacional
de Telecomunicaciones (CONATEL) entre otras, emitir regulactones con
respecto a las tarifas que deberdn pagar al Estado los diferentes operadores
de servicios de telecomunicaciones.

CONSIDERANDO: Que mediante el Articulo 30 del Decreto 118-
97 emitido por el Congreso Nacional debe concertarse las tanfas por
Servicios para los operadores amparados por la Ley de Emisién del
Pensamiento.

CONSIDERANDO: Que se llevé a cabo la concertacidn entre la
Comisién Nacional de Telecomunicaciones CONATEL y la Asocracidn
Nacional de Radiodifusores de Honduras, ANARH, a los veintidés dias
del mes de diciembre para establecer las 1anfas para los servicios de
Dhtusion de Libre Recepci6n.

CONSIDERANDO- Que en la propuesta de Tarifas presentada por
CONATEL, se contemplaron aspectos tales como la contnbucién social
que las diferentes empresas de difusién de hibre recepcién en zonas que
por su caracteristica y ubicacién deben tener especial consyderacién.

CONSIDERANDO: Que los Derechos y Canén Radioeléctnco, que
deberin pagar al estado los operadores de servicios de difusién de hbre
recepcion que estdn amparados por la Ley de Emision del Pensamiento,
se basan en un esquema del recurso utilizado; tomando en cuenta aspectos
1ales como Cobcertura, potenc:a, ancho de banda, costos y gastos asociados
a la gestidn por uso Iimitado del espectro radioeiéctrico, competencia,
Serviclos y otros que son de interés para el desarrolle social y econdmaco
del pais

CONSIDERANDO: Que los medios de radiodifus:6n desempeiian
una funcién fundamental en la estabilidad democranica del pais a través
de la libre Emusién del Pensamiento, que es una garanta reconocida y
plasmada en la Constitucién de 1a Republica.

CONSIDERANDO Que los Servicios de Dhiusién de Libre
Recepcién contemplados para la aplicacion de esta Resolucion son los
siguentes' 1. Radrwofusién de Onda Corta (Ondas decaméincas); 2.
Radiodifusién de Amplited Modulada (Ondas hectoméimncas); 3)
Radiodifusién de Frecuencia Modulada (Ondas méricas); 4. Radiodifusitn
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de Televisién VHF (Ondas métricas); 5. Radiodifusion de Televisién UHF
(Ondas decimétricas).

POR TANTO

La Comision Nacional de Telecomunicaciones (CANATEL) en uso
de sus facultades y en aplicaci6n de los Articulos No. 13,14,32,33dela
Ley Marco del Sector de Telecomunicaciones, Articulos 10, 30 de laLey
Marco del Sector de Telecomunicaciones, reformados mediante Decreto
118-97 del 25 de octubre de 1997, los Articulos 32, 33 de ia Ley de
Procedimiento Administrativo y los Articulos 173, 174, 177, 179, 181 y
182 del Reglamento General de la Ley Marco del Sector de

Telecomunicaciones.

RESUELVE:

Primero: Establecer las siguientes tarifas para los Derechos de
Permiso de los Servicios de Difusién de Libre Recepcidn de acuerdo ala
siguiente tabla:

DERECHO
N® DESCRIPCION en Lempiras
2) Derecho por el Permiso de Radiodifusién Sonora
1} Estaciones Transmisoras y Retransrnisoras de Onda
Corta 2,600 00
2} Estaciones Transmisoras y Retransmisoras en Amplitud
Modulada 3,500 00
3) Estaciones Transmisoras y Retransmisoras en Frencuen-
c1a Modulada 3.900 00
b) Derecho por el Permiso de Radiodifusion de Television
1} Estacidn Transmisora y Retransmsora en VHF (canales
det2al 13) 19,500 00
2) Estacién Transmisora y Retransmisora en UFH (Canales
del 21 al 69) 14,300 00
¢) Derecbo por Cambios en los Titules Habilitantes 65000
d) Derecho por Cancelaciones de Titulos Habilitantes
1) Cancelacién Total de Permisos 100 00
2} Cancelacién Parcial de Permiso (Estaciones y/o Fre-
cuencias) 130.00
e) Derecho 2 Tramite de Solicitud 100 00

Segundo: Aprobar la siguiente modatidad para el cdlculo del Canon
Rad:oclécinico, que deberdn pagar anualmente los operadores de los
servicios de difusion de libre recepeién, cuyo monto se calculard conforme

a la siguiente férmula

Donde:

Es el Canon Radiceléetrico por estacion es el costo del uso del
espectro radiceléctrico, expresado en lempiras por unidades de uso del
espectro tadioelécirico representa las Umdades de Uso del Espectro
Radiceléctrico por unidad de frecuencias, expresado en Megahertz (MHz)
es el ancho de banda asignado, expresado en Megahertz {MHz) en el
factor de correccién por desarrollo municipal y zona fronteriza

A. Unidades del Uso det Espectro Radhoeléctrico por Tipo de Servicio
Se define 1a Unidad de uso del Especiro Radioeléctrico en funcién
de Ia potencia del transmisor, ancho de banda ocupado por las
emisiones y la banda de frecuencia del servicio, las que tendrén los

siguientes valores:

i Radiodifusién de Onda Corta (ondas decamétncas) SW

Potencia de Salhda de! Transmisor o Retransmisor UUEMHz
Menor o igual a 500 Vatios 370
Mayor de 500 Vanos hasta 1.0 Kilovano 745
Mayor de 1 0 Kilovano hasta 2.5 Kilovatios 1,115
Mayor de 2.5 Kilovatios hasta 5.0 Kilovatios 1,490
Mayor de 5.0 Kalovanos hasta 10.0 Kilovatios 2,230
Mayor de 10.0 Kilovarios 3345

2 Radodifusion de Amplitud Modulada {ondas hectométncas) AM

Potencia de Salida del Transmusor o Retransmisor UUEMHz
Menor o 1gual a 250 Vatios 1,600
Mayor de 250 Vatios hasta 500 Vatos 2,650
Mayor de 500 Vatios hasta 1.0 Kilovano 3,i50
Mayor de 1 0 Kilovano hasta 2.5 Kilovatios 5,250
Mayor de 2 5 Kilovatios hasta 5.0 Kilovatios 10,450
Mayor de 5 { Kilovatios hasta 10 Kilovanos 20,800
Mayor de 10 0 Kilovatios hasta 20.0 Kilovatios 25,900
Mayor de 20 0 Kilovattos hasta 50 0 Kilovanos 36,200
Mayor de 50.0 K:lovarios 50,000

3 Radiodifusidn de Frecuencia Modulada (ondas métricas) FM

Potencia de Sahda del Transmisor o Retransmisor UUEMHz
Menor o 1gual a 100 Vatios 70
Mayor de 100 Vatos hasta 250 Vatios 85
Mayor de 2350 Vat:os hasta 500 Vatios 110

| Mayor de 500 Vanos hasta I 0 Kilovaho 175
Mayor de 1 0 Kilovatio hasta 2 5 Kilovauos 215
Mayor de 2 5 Kilovatios hasta 5.0 Kilovatios 435
Mayor de 5 0 Kilovatios hasta 10 Kilovatios 650
Mayor de 10.0 Kilovatos hasta 200 Kilovatios 865
Mayor de 20 0 Kilovatios hasta 50 0 Kilovatios 1,100
Mayor de 50 0 Kilovatios 1,550

4. Radiodifusién de Television VHF {ondas métncas) TV-VHF

Potenca de Salida del Transmmusor o Retransmisor UUE/MHz
Menor 0 1gual 2 100 Vatos 70
Mayor de 100 Vatios hasta 250 Vatios 85
Mayor de 250 Vatios hasta 500 Vatios 110
Mayor de S0C Vatros hasta 1.0 Kilovatio 175
Mayor de 1.0 Kilovatio hasta 2 § Kilovatios 215
Mayor de 2 5 Krlovatios hasta 5 0 Kilovatios 435
Mener de 5 0 Kilovanios hasta 10 Kilovatios 650
Mayor de 10 0 Kilovatios hasta 20 0 Kilovatios 865
Mayor de 20.0 Kilovatios hasta 50.0 Kilovartios 1,100
Mayor de 50.0 Kilovatios 1,550
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5 Radiodifusion de Televisién UHF (ondas decimétricas) TY-UHF Departmpents Gropo 1 Grupo It Grupo Ii Grupo IV
Potencia de Sahda del Transmusor o Retransmmsor UUEMHz Sama Rosa de
Apoin
Menor o igual 2 100 Vanos 35 Bonrto Orsentad
Mayor de 100 Vatios hasta 250 Vatios 45 Banito Oricota]
Mayor de 250 Vatos hasta 500 Vatios 60 .
Mayor de 500 Vanos hasta 1.0 Kilovatio 110 A . . e
i . . El Resario Sigmatcpeque
Mayor de 1.0 Kilovano hasta 2.5 Kilovatios 160 Estt Tankahé
Mayor de 2.5 Kilovatios hasta 5 0 Kilovatios 250 Hemuaya
Mayor de 5 0 Kilovanios hasta 10 Kilovatios 370 La Libertad
Mayor de 10.0 Kilovatios hasta 20 0 Kilovatios 495 Lamani
Mayor de 20.0 Kilovatios hasta 50.0 Kilovatios 645 LaTrmidad
Mayor de 50.0 Kilovatios 1,100 Lejamani
Medmbar
B.  Factor de costo por upo de Servicio "_“Bdem
Ojos de Agma
El factor de costo del uso del espectro radioeiéctrico expresado en P
lempiras por unidad de uso del espectro radioeléctrico se establece Amliuia
de 1a siguiente forma Comayagua
San Jost ded
Potrero
San Leis
Sw AM FM TVY-VHE TV-UHE San Sehastiin
(LVUUE) | 350 60 50 10 12 Villa de S
Antomo
. . . Las Lagas
C. Factor de correccién por Zona Geografica y Nivel de Desarrollo
. . . Sa0ta de
El factor de correccién por zona geografica y nivel de desarrollo se aphica Copin Copdn Rumnas Cabatizs Nmm Copla
a la ubicaci6n de estaciones transmisoras © retransmsoras y se establece Cu'qm: :"“f
del siguiente modo: c
‘Deryagna
Dolores
Delce Nombre
GRUPO I GRUPO | GRUPC I GRUPO IV El Pariso
0.10 050 070 1.00 Florida
La Kpua
. I La Urudn
Donde los Grupos se clasifican por municipios, de la siguiente manera: San Agustin
San Aoomo
Departaments Grupo § Grupo Il Grupo 11 Grupe IV San Jeréaimo
Esparta LaM La Cerba San Jost
Atkintida NS <t Sam Seow de-
Jutapa E} Porvenu San Pﬁw:
San Francmsco Teha San Pedro
Anzona Sty Rita
Choluteca Concepaidn de Maria | Apaclagua Cholutecs Toosdad de Copin
El Tnunfo Coldn
Marcovia Cortés Omna San Pedro
Morolica San Antomo de Sula
Namasigile Corntés Choloma
: San Francisco de Pumecnta
Pespire Yogoa Potrenlios
San Antoma Prerio Cones
de Flores San Manue
San kid Villanweva
San Sost La Lama
Sanm A de
Yusgumare El Parsiso | Trogs Alzoca Yuscarin
Ga ki
Colisa Balfae Trugitlo Jacicapa | El Paraiso
Inom Songuery Lasre .
Lamdn Tocoa Moroceti
g Ee Potrerifios
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Departaments Grapo | Grupe 1 Grapo TH Gropo IV Departaments Grupo [ Grupo It Grupo HI Grupo IV
San Aneonio San Joss
de Flores San Juan
San Lucas San Pedro de
San Marias Tutuke
Soledad Santa Ama
Tevpasenti Santa Elena
Texiguat Santa Maria
Vads Ancho Sansiago de
Yauyupe Puringla
Yarula
Franciscp Alubarén Talanga Distrito
Morarin Cedros Cenrral
Corarén Ojorona Lempira La Vired Belén Gracizs
El Porverur Santa Ana Mapeiaca Candelaria Lepaera
Gramaca Sarta Lucia Virginia Cololaca
La Libertad Tatumbla Erandiqoe
La Venta Valle de Gualcince
Lepaterique Angeles Guarita
Maraita La Campa
Marale La Iguala
Nucva Armensa Las Flores
Orica La Umén
Reitoca Piracra
Sabanagrande San Andrés
San Amonio San Francisco
de Oriente San Juan Gean
Sap Roenaventnra San Manuet
San [gnacio Colobete
Sat Jwan de Florts San Rafael
San Miguelito San Sebastidn
Villade San Santa Cruz
Francisco Talgua
Valleallo Tambla
Tomald
Gracias 2 Diog Puerio Lempira Valladolid
Brus Laguna
Ocotepeque | Ocotepeque Belén Gualcho
Intiboc | LaEsperanza Camasca lnnbucd San Femando Conceperéa
San Antomo Colomoncagua San Jorge Dolores Mereadon
. Fratermdad
Santa Lucia Concepaitn La Encarnact 6:4
Yamaranguila Dolores La Labor
Jesits de Otoro Lucerna
Magdalena Mercedes
Masaguara San Francasco
San Isidro del Valle
San Marcos
San Juan Samea Fe
San Marcos Sensents
de Sierrz Sinuzpa
San Miguelito
Olancho Campamento | Juticalpa
Istas de b José San Guardiola]  Reardn Concordia Calacamas
Bahia Unla Guanaja Drice Nombre
de Culmj
L2Paz Mercedes de Onente | Aswanquerenque| La Paz El Rosario
Cabafias Marcala Esquipulas det
Cane Norte
Clunacla Gualaco
Guapquiro Guanzama
Lameriqoe Guam
Oparoro Guayape
Sap Antomic Jano
del Nore La Umén
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Grupo |

Grupo 11

Grupo IH

Grupa 1¥

“izngulile
Manto
Salami

San Esteban
San Fonasco
de Becerma
San Franaisco
de Ia Paz
Santa Matiz
del Real

Silca

Yocén

Patoca

Santa Birbara

Arxda
Anma
Axacualpy
Ceguaca
Concepeidn
del Norte

C

Sana Birbara
Quurmstin
Las Vegas

del Sar
Chinda

El Nispero
Gualala
Nama
Macuelzo
Macuelzo
Naranjito
Nuevo Cehlac
Petoa
Proteccitn
Quimistin
San Francisco
de Opuera
San José de
Colinas

San Lins
San Marcos
San Nicolss
San Pedro
Zacapa

San Vicente
Centensne
Santa Ruta
Trimdad

Pinziejo

Alarza

Amapala
Candad
Langue

San Frantisco
de Coray

Nacxome
San Lorenzo

Yoro

Arenal

El Negrio
Jocin
Morzsn
Sulaco
Yictona
Yonto

Yoro
Olanchuto

El Progreso
Santy Rina

D. Pago total de Canon Radiceléctrico para un Operador de Miltiples

Transmisores y Retransmisores.

Para los operadores que tienen varias estaciones transmisoras y
retransmisoras del mismo tipo de Servicio de Radiodifusién o aim de
diferentes tipos, el pago total en concepto del Canon Radioeléctrico
se determinard como la suma de todas las estaciones y sobre todos
los tipos de Radiodsfusion operados.

Tercero: Los pagos por Derechos de Permisos s¢ cancelan una sola
vez durante Ja duracion del beneficio, como requisito previo a la emisién
del correspondiente titulo.

Los pagos por Canon Radioelécirico correspondientes a 1998, y afios
sigmentes deberdn ser efectuados por adelantado, dentro de los diez dias
hdbiles de la fecha del aniversario del Permiso.

Cuarto: Los pagos de tanifas por Derechos de Permisos y Canén
Radhoeléctrico correspondientes al afio 1997, de Jos Operadores del
Servicio de Difusién de Libre Recepcion, que esién pendientes a la fecha
de entrada en vigencia de la presente Resolucidn, deberdn ser efectuados
en un piazo de dos (2) meses a partir de la fecha de entrada en vigencia de
la presente Resolucién, para los cuales no se aplicard recargo alguno.

Quinto: A los Operadores de Servicio de Difusién de Libre
Recepcién, que hayan efectuado pagos por Derechos de Permisos y Canon
Rad:oeléctrico correspondientes al afio 1997 conforme 1a Resolucién 12/
96, CONATEL les otorgard los créditos correspondientes para el pago de
periodos subsiguientes.

Sexto: Vencidas las fechas de pago correspondientes, por cada mes
de retraso y de manera acumulativa, s¢ cobrard el CUATRO POR CIENTO

(4%) mensual sobre €] monto en mora.

Séptimo: Los Derechos de Permisos y Canen Radioeléctrico, de la
presente Resolucidn, son aplicables para los afios 1997 y 1998, debiéndase
mcrementarse en diez por ciento {(10%) para los pagos que corresponden
al aito 1999. Para los afios postenores al afio 1999 serd concertada en el

mes de septiembre de 1999

Octavo: Para los Operaderes de Servicio de Difusién de Libre
Recepcion, queda sin valor y efecto cualquier otra disposicion que se

oponga a la aplicacion de 1a presente Resolucion

Noveno: La presente Resolucion entrard en vigencia el dia siguiente
de su publicacion en ¢ Diano Oficial La Gaceta Noufiquese.

Ing. Francisco José Valenzuela AL
Comisionado FPresidente por Ley
CONATEL

Lic. Pedro Francisco Milla Oviedo

Comisi o Propictari
CONATEL
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Ing. Mario Salvador Martinez
Conusionado Propietario por Ley
CONATEL

Ing. Walter David Sandoval D.
Secretario Ejecutivo
CONATEL
IOE. 98.

A & B H

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA
ELECTRICA "LA CEIBA"
SUBASTA PUBLICA ENEE No. 011/97

La EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA, al piiblico
en general avisa: Que el dia 5 de enero de 1998 en La Ceiba, departamento
de Atlintida, en el predio denominado Sub-Estacién Ceiba Sur y Taller
de Almacén, a partir de las 10:00 am., se ofrecerd en subasta piiblica los
siguientes vehiculos, partes y chatarras en el estado en que se encuentran.
Dichos vehfculos, partes y chatarras podrdn ser inspeccionados a partir
del dia lunes 29 de diciembre de 1997, en los predios determinados de La
Ceiba, a parur de las 9:00 2. m. hasta las 3 00 p. m.

YALOR DE ESTADO
PARTIDA DESCRIPCION MARCA SUBASTA ACTUAL

i Vehiculo Pick-UP cabina
doble. sin ndmero de chawrs,
s moner, color amanilo, sm
plots registro 23 CHEYROLET 4,000 00 Regular Estado
Vebuculo Pick-Up. cabina
doble. stn chases, s motor,
cobor amanllo No plaea 1168
remistre 17 CHEVROLET +4.000 00 Regular Estado

[

Vehiculo Pich-Up. cabima
sencillL s chasis sie mo-
tor. colar amanilo. No placa
1169, regsro 18 FORD F-100 2500 00 Regular Estado

+ Vehiculo Pick-Up cabina
sencilla sere chasis CONK-
240KB00170, stz motor o

» lorrope. sin placa, regusro 371 MITSUBISHI 700 00 Regular Estado

5 Lote de chasma VARIOS 30000 Regular Escado

6 Wehiculo Pul-Up, Cabina
sencilta, sene chasis FIGB-
NEK 5485, senic motor FI10-
NAA4B, color anetlio. No
placa 8663, registro 616, de
gasohina FORD-F100 700 00 Regular Estado

7 Vehiculo Pick-Up Cabina
senciita, sene chasis F10-
BNEK5476, senc motor

F1OMN-AA4-B color 2o
rillo. B0 bene placa, regis-
o 455 FORD-F-100 100 00 Regular Estado

B Vehiculo Pick-Up, sere
chexsis ALGT20M-EX80-
80, 50 moror, color crerma,
s phac, regasiro 356 NISSAN 50.00 Regular Estado

9 Vehiento Puck-Up doble
catne_ sene chesis F25-
QAADART sefwe moror
F25BCEI 378, calor

PARTIDA DESCRIPCION MARCA SUBASTA ACTUAL

VALOR DE ESTADO

amanlla, No placa 5726,
de gasolina. FORD 20000 Regular Estado

10 Yehiculo Pick-Up, cabana
sencalla, sene chasis DOM-
KO4QJBO0170 swa nooter.

cotor amantlo. sin placa,
S0 regis. MITSUBLISHI 200 00 Regular Estado

11 Vehicule Pick-UP cabuna
sancilla, seme chasuis SE-
CECA-37128, s1n motor,
color amarille, No placa
1369, registro 178 FORD CURIE 300 00 Regular Estado

12 Vehiculo Prick-Up cabina
sencilla, serie chasus LIN-
510007880, san motor,

color armarillo, No placa TOYOTA
4958 HILUX 100 00 Regular Estado

13 Vehiculo Pluma, sip mo-
tor, color aman(lo, No
placa 8575, repstro 22 FORD 100000 | Regular Estado

14 Vehiculo Canasta. sene
chasis FSOCAKHS1169,
sp motor, color amantio.
No placa 1091, registro
23 FORD 1,000 00 Regular Estado

BASES DE LA SUBASTA PUBLICA ENEE No. 011/97

1

Los activos se subastarédn en el estado en que se encuentran y podrén
ser inspeccionados en predios antes menctonados en fecha a partir
del dia lunes 29 de diciembre de 1997 de 9:00 2 m. 2 3:00 p. m., para
mayor 1nformacién abocarse en las Oficinas de la Administracién
de La Ceiba, Atlanuda.

Las ofertas no serdn infenores a los precios bases y s6lo se permistirdn
incrementos minimos de cien Lempiras (100 00) ammiba del precio
base.

La adjudicacion de los activos se realizara en forma immediata al
mejor oferente, previo pago al contado o con cheque certificado a
nombre de la ENEE.

No se aceptardn pagos parciales, o depdsitos en garantia.

Los activos se subastardn en el lugar antes mencionado y su
movilizacion serd por cuenta y resgo del comprador quien tendrd
un plazo maximo de cinco (5} dias hibiles después de la fecha de
adjudicact6n, de no hacerlo asi la ENEE cobraré un recargo diano
por almacenaje 1gual al 1% del valor de compra.

No podrén participar en la subasta los empleados y funcionanos de
laENEE, ni sus famuliares dentrodel 4to grado de consanguinidad y
segundo de afinidad.

NOTA:

De lapartida 1 a la 5 se encuentran ubicados en "Sub-Estacién Ceiba
Sur”.

De la partida 6 ala 14 se encuentran ubicados en "Taller de Almacén”

Ingeniero José Manuet Arriaga Yacamin
Gerente General

10E. 98
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